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32nd MILANO INTERNATIONAL FICTS FEST
3 • 8 DICEMBRE 2014 

 113  
COUNTRIES

www.sportmoviestv.com
il portale dell’immagine sportiva

150 PROJECTIONS
   30 AWARDS
  8 MEETINGS
  4 EXHIBITIONS 

Palazzo Giureconsulti - Piazza Mercanti, 2 Milano

INGRESSO LIBERO
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Afghanistan  

Albania 

Algeria  

Angola  

Argentina  

Armenia  

Australia  

Austria  

Azerbaijan

Bahrain  

Belgium

Bolivia  

Botswana 

Brazil  

Bulgaria  

Burundi  

Cameroon  

Canada  

Cape Verde  

Chad  

Chile  

Colombia 

Croatia  

Cuba  

Cyprus

Denmark  

Ecuador  

Egypt  

Fiji

Finland  

France  

Gabon  

Gambia  

Hungary 

Georgia  

Germany 

Greece 

Great Britain 

Guatemala  

Guinea 

Equatorial Guinea  

India  

Indonesia  

Irland

Israel  

Italy 

Ivory coast

Japan  

Kenya  

Kingdom of Saudi Arabia

Kuwait  

Lebanon

Lithuania  

Madagascar  

Malaysia  

Mali  

Malta

Mauritania 

Mexico

Moldova  

Monaco 

Montenegro  

Mozambique  

Nepal 

Netherlands 

New Zeland 

Nicaragua

Nigeria 

Norway 

Pakistan

Panama 

Paraguay 

Perù 

Philippines

Poland 

Portugal

Qatar 

Rep. of Congo

Rep. of Kazahstan 

Rep. Islamic of Iran 

People’s Rep. Of China

Rep. Czech

Rep. Slovakia 

Romania 

Rwanda

Russia 

San Marino 

Senegal 

Serbia 

Sierra Leone 

Singapore 

Syria

Slovenia 

Spain

St. Kitts & Nevis 

United States of America 

South Africa 

Sweden  

Switzerland 

Tajikistan 

Tanzania

Timor Est

Tunisia 

Turkey 

Uganda 

Ukraine 

United Arab Emirates  

Uruguay 

Uzbekistan 

Vatican City

Venezuela 

Vietnam 

Zimbabwe

113 MEMBER COUNTRIES

FICTS –  Via De Amicis, 17 Phone: + (39) 02 89409076 Fax: + (39) 02 8375973  
e-mail:  info@fi cts.com   www.sportmoviestv.com
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MESSAGGIO DEL PRESIDENTE DEL COMITATO INTERNAZIONALE OLIMPICO
MESSAGE FROM THE INTERNATIONAL OLYMPIC COMMITTEE PRESIDENT

Benvenuti a Milano per la 32° edizione di “Sport 
Movies & TV”. 
Grazie alla FICTS e ai suoi 113 Paesi membri per 
il loro costante supporto e per l’impegno nella 
promozione dei Giochi Olimpici e dei suoi valori.
Grazie al Presidente, Prof. Franco Ascani, Membro 
della Commissione Cultura ed Educazione Olimpica, 
per il suo attivo contributo all’attività del CIO.
Come il nostro fondatore Pierre de Coubertin, 
crediamo che lo sport e la cultura siano strettamente 
correlati: i due mondi devono continuare a lavorare 
in sinergia per promuovere i valori olimpici.
Il Festival sarà l’occasione per poter rivivere alcuni 
dei magici momenti di sport, in particolare quelli 
dei Giochi Olimpici invernali di Sochi. Sono sicuro 
che tutti i video in competizione mostreranno 
spettacolari immagini di gare, emozioni forti e 
ricordi indimenticabili. 
A tutti voi auguro un buon  Festival, e buona fortuna 
a tutti i fi lm in competizione!

Welcome to Milan for the 32nd edition of “Sport 
Movies & TV”. 
Let me fi rst thanks FICTS as well as all its 113 member 
Countries, for its continuous support and strong 
commitment to promoting the Olympic movement 
and its values.
Thank you the President, Prof. Franco Ascani, for his 
active participation in the works of the IOC and in 
particular in the IOC Commission for Culture and 
Olympic Education.
Like our founder Pierre de Coubertin, we believe that 
sport and culture are intimately linked; our two world 
must continue to work together to promote Olympic 
values. The 32nd festival will be the occasion to relive 
some magical sporting moments of the past years, in 
particular of the Olympic Winter Games in Sochi. All 
the fi lms in competition, I am convinced, will show 
images of spectacular performances, powerful emotions 
and unforgettable memories that makes sport such a 
powerful tool for education. 
To all of you, I wish an enjoyable Festival and good 
luck to all the fi lms in competition!

Il Presidente del Comitato Internazionale Olimpico Dr. Thomas Bach (a sinistra) con il 
Presidente della Federation Internationale Cinema Television Sportifs Prof. Franco Ascani 

Dr. Thomas Bach 
International Olympic Committee President
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3-8 DICEMBRE 2014 A MILANO

Matera
ITALY

3-5 October

Tashkent
UZBEKISTAN
14-16 September

Lipetsk RUSSIA
23-26 September

Los Angeles
USA

8-11 November

 3-8 December 2014 
Milano-Italy

32nd MILANO INTERNATIONAL FICTS FEST 

WORLD FICTS CHALLENGE
2014

Oaxaca MEXICO
1-4 March

Barcelona
SPAIN
7-10 May

Rio de Janeiro
BRAZIL
22-27 May

Hanoi
VIETNAM
2-5 July

Jujuy
ARGENTINA
11-14 August

Beijing
P.R. CHINA
12-18 August

Kampala
UGANDA

14-15 October

Samara
RUSSIA

11-14 November

Baku
AZERBAIJAN

18-21 November

Liberec
CZECH Rep.

14-17 October

WORLD FICTS CHALLENGE
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4 Eventi

150 Projections

150 Hall of Fame

Robert Redford HRH Haya Bint Hussein Pelé

Yelena Isinbayeva Antonio Samaranch Alex Zanardi

30 Premiazioni/Awards

8 Meeting/Workshop

LA FINALE MONDIALE DI 14 FESTIVAL 

4 Mostre/Exhibitions
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La Sede del Festival – 
The Seat of Festival: 
Palazzo Giureconsulti – P.zza Mercanti, 2  Milano

SPORT MOVIES & TV 

MILANO: FINALE DEL CAMPIONATO 
MONDIALE DI CINEMA, TV E SPORT

“Sport Movies & Tv 2014 – 32nd Milano 
International FICTS Fest”, Fase Finale del “World 
FICTS Challenge”, a cui parteciperanno le opere vincitrici 
delle 14 tappe distribuite sui 5 Continenti è organizzato 
dalla FICTS (Federation Internationale Cinema Television 
Sportifs, 113 Nazioni affi liate, organizzazione riconosciuta 
dal CIO - Comitato Internazionale Olimpico). Il Festival 
intende perseguire la conoscenza e la diffusione dei 
video sportivi cine-televisivi che concorrono allo sviluppo 
ed alla crescita delle tendenze artistiche e culturali della 
televisione e dell’audiovisivo. 

7 le Sezioni competitive: 
1) Giochi Olimpici / Spirito Olimpico; 2) Documentari; 3) 
Trasmissioni Tv e Nuove Tecnologie; 4) Sport & Società; 5) 
Movies; 6) Sport & Pubblicità; 7) Movies & Tv Football 
Un’ampia partecipazione, su scala nazionale ed 
internazionale, caratterizzata dalla qualità delle opere 
iscritte con signifi cative prospettive per il futuro all’insegna 
dello slogan “Culture through sport”, rende “Sport 
Movies & TV” una considerevole vetrina internazionale 
per media, emittenti televisive, network mondiali, radio, 
case di produzione, produttori, registi, Comitati Olimpici 
e Federazioni sportive, campioni sportivi, agenzie 
pubblicitarie e di comunicazione. 

Palazzo Lombardia sarà la sede della Cerimonia di 
Apertura e di Premiazione. Palazzo Giureconsulti 
(P.zza Mercanti 2, Milano) sarà il “core business” con 
150 Proiezioni - per 5 giorni in 6 punti di proiezione 
contemporaneamente - 8 Meeting, 4 Incontri, 2 
Workshop, 4 Mostre, 2 Conferenze Stampa, 30 
Premiazioni, 4 Eventi collegati.

• CONFERENZA STAMPA: 27/11 – 
• ANTEPRIMA: 3 dicembre  – 
• APERTURA: 4 dicembre  – 
• PROIEZIONI: 5 – 8 dicembre  – 
• PREMIAZIONE: 8 dicembre  – 

INGRESSO LIBERO 
(sino ad esaurimento posti) 

Una iniziativa di
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 2014 -  MILANO INTERNATIONAL FICTS FEST

MILANO: WORLDWIDE FINAL OF CINEMA 
AND SPORT TV CHAMPIONSHIP

“Sport Movies & Tv 2014 – 32nd Milano International 
FICTS Fest” is the World-wide Final of 14 phases of the 
Worldwide Championship of Sport, Cinema and Television 
“World FICTS Challenge” carried out in the 5 Continents 
organized by FICTS  (Fédération Internationale Cinéma 
Télévision Sportif, joined with 113 Countries). The Festival 
means pursuing the knowledge and the divulgation of cine-
television sports videos that contribute to the development 
and the increase of the cultural and artistic trends of the 
worldwide Television and audio-visual, 

7 Competitive Sections: 
1) Olympic Values/Olympic Spirit; 2) Documentary;3) 
Tv Shows and New Technologies; 4) Sport & Society;5) 
Movies; 6) Sport Adverts;7)“Movies & Tv Football”;
A important international showcase, a privileged place 
of  meeting for authors, media, television broadcastings, 
operating, important world-wide Networks, radio, houses 
of production, major, producers, directors, fi lmmakers, 
Olympic Committees and Sports Federations, sports 
champions, advertising and integrated communication 
agencies that will offer to the audience the best productions 
coming from the 5 Continents. 

Palazzo Lombardia will host the Opening and the 
Award Ceremony 
Giureconsulti Palace (P.zza Mercanti 2, Milano) will be 
the “core business” of the Festival with 150 Projections - 
for 5 days in 6 points of projection at the same time - 8 
Meetings, 4 Encounters, 2 Workshops, 4 Exhibitions, 
2 Press Conferences, 30 Awards, 4 Side Events.  

 ore 11.00 (Via Meravigli, 9/B) 
 ore 20.30 (P.zza Mercanti 2)
 ore 18.00 (Palazzo Lombardia)

ore 15.00 / 22.30 (P.zza Mercanti 2)
 ore 18.00 (Palazzo Lombardia)

FREE ENTRANCE 
(while seats last)

Punti di proiezione, 
Sale mostre e Convegni  
Halls of projection, 
exhibitions and meetings
• Sala Colonne
• Sala Donzelli
• Sala Parlamentino
• Sala Terrazzo
• Sala Torre 
• Sala Expo 
• Suite 2-Suite 3



DAMMI TRE PAROLE

COMUNITÀBENESSERE GIOVANI

Fondazione Cariplo fa filantropia, da oltre vent’anni.
Non siamo una banca.

Abbiamo la passione per l’arte, la cultura,
la ricerca scientifica e il sociale.

Adesso ci concentreremo sul sostegno ai giovani,
sul welfare di comunità e sul benessere delle persone.

Sempre insieme alle organizzazioni non profit.
Sempre sul territorio.

#conFondazioneCariplo

www.fondazionecariplo.it
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I VALORI DELLA FICTS  
FICTS VALUES - SPORT AND CULTURE

LOYALTY BROTHERHOODOVERCOMING LIMITS

BRAVERY TEAM WORKRESPECT OF THE RULES

CONSTANCY DETERMINATIONRELIABILITY 

PERSISTENCY COHERENCESELF RESPECT
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Abbiezzi Paola
Acerbis Franco
Adorni Vittorio
Alberio Carol
Alcanterini Ruggero
Amato Giulia
Andreis Elisabetta
Arrigoni Claudio
Aru Gabriele
Ascani Ottorino
Audisio Emanuela
Baraldi Barbara
Bartoletti Giorgio
Baruffi  Maurizio
Bellei Bizzi Brenda
Benedetti Massimo
Bergamini Giancarlo
Bernasconi Danilo
Bianchini Stefania
Bini Nicolò
Bisconti Chiara
Bogarelli Marco
Bolis Dario
Borrelli Nicola
Borserini Ivan
Bosio Donatella
Bozzali Carlo
Bozzetti Giovanni
Bruno Giovanni
Bulbarelli Auro
Buonfi glio Luciano
Bussetti Marco
Cabrini Andrea
Cadei Ilenia
Calbi Antonio
Calcaterra  Silvana
Calzolari Giampiero
Cannavò Alessandro
Cannavò Franca
Capotondi Cristiana
Cappellari Antonio
Cappellini Cristina
Carta Fornon Roberto
Cassani Giuliana
Castelli Selvaggia
Cattaneo Alberto
Cavallaro Max
Cervi Donatella
Checcoli Mauro
Chevallard Pierandrea
Chiappetta Alessandro
Chimenti Franco
Chiulli Raffaele
Ciocchetti Giuseppe
Colantoni Pierluigi
Coletti Beatrice
Colnago Ernesto
Colombo Cristina

Colombo Luigi Roberto
Contardi Marco
Corsini Bartolomeo
Corsolini Luca
Cortese  Valentina
Costa Silvia
D’Alfonso Franco
De Milato Camillo
De Santis Alberto
Deantoni Stefano
Del Corno Filippo
Del Rio Graziano
Di Centa Manuela
Di Gioia Michele
Di Rubbia Alberto
Dioguardi Nicola
Dioli Irma
Fabbricini Roberto
Faggi Carlo
Fasan Giancarlo
Fattorossi Romano
Fedegari Lucia
Ferrari Paola
Ferrero Michele 
Finocchiaro Myriam
Fornasir Marco
Fraccaroli Sabrina
Franceschini Dario
Galdino Sebastiano
Galimberti Silvia
Gallera  Giulio
Gallo Claudio
Garau Giuseppe
Genova Corrado
Genova Jessica Micaela
Giacotti Franco
Gianduia  Giuseppe
Giani Stefano
Giordani Claudia
Giuliani Vincenzo
Gobbi Pansana Marco
Gola Gianni
Gosetti Giorgio
Gozzellino Bruno
Grancini Alberto
Grandi Alfredo
Grassia Filippo
Gualdi Roberto
Guin Giuseppe
Guzzetti Giuseppe
Imò Raffaella
Intreccialagli Bruno
Jacobelli Xavier
Leitgeb Eva
Lin Alex
Longo Davide
Longoni Bianca
Lopopolo Stefano

Losurdo Stefano
Luciani Rute
Magnani Massimo
Magni Alessandro
Magoni Lara
Malagò Giovanni
Mancini Gabriella
Mangiarotti Carola
Mantovani Ada
Mapelli Marco
Maraffi  Eleonora
Marino Francesco
Maroni Roberto
Marson Alfredo
Martino Giampaolo
Marzi Giampaolo
Marzorati Pierluigi
Massaccesi Luca
Mendini Roberto
Mennea Manuela
Merlo Gianni
Merlo Giacomo
Miglietta Alberto
Milazzotto Lucia
Missoni Rosita
Molinari Cristina
Mondello Valeria
Monego Maurizio
Moneta Dario
Monti Barbara
Monti Andrea
Moscuzza Giuseppe
Mosso Luca
Nosei Enrico
Occhipinti Alessia
Onofrio Luca
Pagan Carlo
Pagnozzi Raffaele
Pancalli Luca
Papini Luca
Paris Carlo
Parisi Serena
Parrinello Enzo
Passamonti Fabrizio
Pastonesi Marco
Pastori Stefano
Pavesi Matteo
Pedrazzini Claudio
Pellegrini Ernesto
Pennino Antonio
Perotti Massimo
Perri  Massimiliano
Pescante Mario
Pierro Giuseppe
Pigni Alessandro
Pinna Berchet  Roberto
Pisapia Giuliano
Pizzirusso Igor

Podestà Guido
Porreca Enrico
Prandi Enrico
Procaccini  Claudio
Promontorio Monica
Pucci Mossotti Adriano
Quercioli Alessandro
Rappazzo Patrizia
Ravezzani Fabio
Ricci Bitti Francesco
Righini Giuseppe
Rognoni Virginio
Rossi Alberto
Rossi Marta
Rossi Antonio
Rossi Jacopo
Russo Giovanni
Sala Fabrizio
Sangalli Carlo
Sangalli Flavio
Santelli Pierangelo
Santini Giacomo
Simonelli Giorgio
Speciale Alessandra
Spreafi co Cesare
Squinzi Giorgio
Stancari Cristina
Tacchini Gabriele
Talotta  Luca
Taranto Riccardo
Tavecchio Carlo
Tieghi Marco
Tognoli Carlo
Toia Carolina
Tomassetti Giancarlo
Tonghini Enzo
Tribunale Carmelo
Trifi lò Antonio
Tronca Francesco
Uva Michele
Valaguzza Luciano
Vassena Angelo
Vegni Mauro
Veltroni Walter
Venturini Lorenzo
Verri Paolo
Versace Giusy
Vicari Serena
Vigna Marino
Villa Federica
Villanueva Hector
Vulpis Marcel
Zeffi relli Franco
Zini Alfredo
Zöggler Armin
Zoppini Giuseppe
Zuccalà Franco
Zurrida Paolo

OSPITI NAZIONALI / NATIONAL GUESTS*

Giuliano Pisapia
Major

Carlo Sangalli
President

Guido Podestà
President

Roberto Maroni
Governatore

Antonio Rossi
Sport Minister

Cristina Stancari
Sport Minister

Filippo Del Corno
Culture Minister

Chiara Bisconti
Sport Minister

*Aggiornato al 7 novembre

COMITATO D’ONORE
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A. Qader Sameer - BAHRAIN
Abdel Wehab Farouk El-Sayed - EGYPT
Abdul Rahim Isa M. - BAHRAIN
Abeykoon Harsha - SRI LANKA
Agullo Teresa - SPAIN
Ahmetova Rezeda - RUSSIA
Akbari Ali - AFGHANISTAN
Akishina Olga - UKRAINE
Al Ajel Saeed Ali - UAE
Al Shaibani Tareq - BAHRAIN
Al Sharif Ahmed - UAE
Alandh Tom - SWEDEN
Allen Beatrice - GAMBIA
Alsubaie Meshal Rasheed - KUWAIT
Arezina Slobodan - SERBIA
Asberg Pedro  - BRAZIL
Badau Dana - ROMANIA
Baklanov Denis - RUSSIA
Banjac Dimitrije - SERBIA
Battistini Pat - USA
Ben Salim Farg Mohamed - LIBYA
Biloshytska Katrin - UKRAINE
Biloshytska Yeva - UKRAINE
Biloshytsky Gheorghy - UKRAINE
Borzov  Valeriy - UKRAINE
Botero Philisbourne Andrés - COLOMBIA
Boy Adriana - SPAIN
Boyd Alexandra - UK
Brouhon Jeanne Pierre - BELGIUM
Brownlee Helen - AUSTRALIA
Callis Charles  - NEW ZEALAND
Capralos Spyros - GREECE
Castro Castillo Liseth - COSTA RICA
Challey Patrice - SWITZERLAND
Chan Ung - NORTH KOREA
Chan Chris - SINGAPORE
Ćirjaković Dejan - SERBIA
Corrêa Mauro - BRAZIL
Craven Philip - UK
De La Lanza Alezanderso Bolano - MEXICO
Destors François-Xavier - FRANCE
Dibos Iván - PERU
Djeric Velizar - SERBIA
Durantez Corral Conrado - SPAIN
Durry Jean - FRANCE
Ebner Kathrin - AUSTRIA
Esperate Jean Mama Mboa - CAMEROON
Exarchos Yiannis - GREECE
Fok Timothy Tsun Ting - HONG KONG
Fuentes Andrea - SPAIN
Gabler Christoph - GERMANY
Gallien Claude Louis - FRANCE
Garad Ali Aïcha - DJIBUTI

Georgiadis Kostas - GREECE
Glassco Lindsay - CANADA
Gonçalvez Albertine - SENEGAL
Gonzalez Josè Quinones - PERU
Gruber Jurgen - AUSTRIA
Hai Hong Li - CHINA
He Zhenliang - CHINA
Hegedus-Danyi Anita - HUNGARY
Helbel Hans - SWEDEN
Hoefer Andreas - GERMANY
Hong Ya Bai - CHINA
Hong Yan Li - CHINA
Honkanen Pekka - FINLAND
Horvath Andras Dezsö - HUNGARY
Housiaux Philippe - BELGIUM
Indrapana Nat - THAILAND
James Tony - SPAIN
Juhua Liao - CHINA
Kadyrov Azat  - RUSSIA
Kamuti Jeno - HUNGARY
Kang Ryong-Gil - KOREA
Keim Marion - SOUTH AFRICA
Kim Ji Young - KOREA
Kocsis Tibor - HUNGARY
Kostres Bojan - SERBIA
Kouvelos Isidoros - GREECE
Koyanagi Kimi - JAPAN
Krasutskaya Ekaterina - RUSSIA
Landa Pavel - CZECH REP.
Leal Antonio - BRAZIL
Lei Zheng - CHINA
Leitgeb Eva - UAE
Leonov Vladimir - RUSSIA
Lin Wu Wei - CHINA
Lisin Vladimir  - RUSSIA
Lunzenfi chter Alain - FRANCE
Luwandagga Andrew - UGANDA
Maister Barry - NEW ZEALAND
Mammadov Jahangir - AZERBAIJAN
Masenda Admire - ZIMBABWE
Masoni De Morea Alicia - ARGENTINA
Matamoros Brenes José Pablo - COSTA RICA
Mena Young Tracy - COSTA RICA
Mingfu Shao - CHINA
Miranda Alexandre - BRAZIL
Miroshnichenko Sergey - RUSSIA
Molvig Bente  - NORWAY
Monseu Kathlin - BELGIUM
Moraiti Ioanna - GREECE
Moudallal Samih - SYRIA
Mouzourou Efi  - CYPRUS
Müller Norbert - GERMANY
Muqing Wang - CHINA

Nai Ying Ren - CHINA
Navienes Marta - UK
Nikolau Lambis V - GREECE
Ningyang Hu - CHINA
Okafor Chinedu - UK
Oudatzi Kyriaki - GREECE
Panno Alejandro - ARGENTINA
Paquelet Christiane - BRAZIL
Pernas Juli - SPAIN
Pigos George  - GREECE
Porokhovnik Nikolay - RUSSIA
Puszkarski Michal - POLAND
Ramos Gabriela - BRAZIL
Rashid Mariam Jassim - BAHRAIN
Reddy Tubby - SOUTH AFRICA
Rosandich Thomas P. - USA
Ruziev Sabir - UZBEKISTAN
Sabet Mounir  - EGYPT
Sànchez Rivas Melitón - PANAMA
Sarwari Mohammad Reza - AFGHANISTAN
Schormann Klaus - GERMANY
Schwartz Chris - BELGIUM
Selkin Fedor - RUSSIA
Shakhadat Muradova - UZBEKISTAN
Shuai Zhang - CHINA
Sithole Tommy - ZIMBABWE
Škorić Nikola  - SERBIA
Stoleski Stojče - SERBIA
Ting Sun - CHINA
Talba Ibrahim - CAMEROON
Talbot Margaret - UK
Tarrés Anna - SPAIN
Tavela Barbara - BRAZIL
Tekaya Jalel ben - TUNISIA
Thohir Erik - INDONESIA
Thomas-Pennette Marie - FRANCE
Torpishchev Said - RUSSIA
Trifunovic Stojanovic Sandra - SERBIA
Turner Shana - CANADA
Valyraki Mina - GREECE
Varrò Krisztiàn - HUNGARY
Voolaid Kalle - ESTONIA
Wacker Christian - QATAR
Willems Ilja - USA
Wu Ching-Kuo - TAIPEI
Xiaoyu Jiang  - CHINA
Xu Luo - CHINA
Xuan Vihn Nguyen - VIETNAM
Yan Luo - CHINA
Yunusova Svetlana - RUSSIA
Zorba Erdal - TURKEY

OSPITI INTERNAZIONALI / INTERNATIONAL GUESTS*

*Last  update november 7th 

OSPITI / GUESTS



Changhong Europe Electric s.r.o.

Make Your Imagination Fly

Smart 3D, 
Immersive Experience
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CERIMONIA DI 
INAUGURAZIONE 
OPENING CEREMONY 

Programma/Programme:
• ANIMAZIONE a cura di “Expo dei Popoli”
• APERTURA a cura dell’Avv. Giuseppe Guzzetti, 

Presidente di Fondazione Cariplo e conferimento 
della “Excellence Guirlande d’Honneur”

• ESIBIZIONI: 
- Cheerleaders Cheer Up World con Adriana Boy  

e Tony James
- Complesso Musicale dell’Arma del Comando 

Carabinieri e celebrazione del 200° della 
fondazione 

- Slow Fox, Jive, Tango Paso Doble e Valzer 
Viennese su  musiche da film a cura della FIDS 
(Carol Alberio)

• SALUTI E PRESENZE ISTITUZIONALI: Dr. Thomas 
Bach (Presidente CIO), Prof. Franco Ascani, 
(Presidente FICTS), Francesco Ricci Bitti 
(Presidente ASOIF), i Rappresentanti delle 
Istituzioni Civili, Militari, Sportive e Scolastiche

• “EXCELLENCE GUIRLANDE D’HONNEUR”: 
Maestro Franco Zeffi relli, regista di 23 film di 
fama internazionale e autore delle opere liriche 
più famose nel mondo, Valentina Cortese, 
“mitica” attrice teatrale e cinematografica, Cav. 
Michele Ferrero, imprenditore, proprietario di 
Ferrero S.p.A.

• CELEBRAZIONE dei 100 anni del CONI con la 
partecipazione del Presidente Nazionale Dott. 
Giovanni Malagò e del 60° anniversario della 
RAI TV con assegnazione “Excellence Guirlande 
d’Honneur alla memoria” di Vittorio Veltroni 
giornalista, cronista e scrittore

• PROIEZIONI: “The best of Olympic Games”, Trailer 
delle anteprime mondiali presentate a “Sport 
Movies & TV”

• PRESENTAZIONE delle 14 Delegazioni 
Internazionali finaliste del “World FICTS 
Challenge”, Campionato Mondiale del Cinema 
e della TV sportiva articolato nei 5 Continenti 
e dei rappresentanti della FISpT (Federation 
Internationale Sport pour Tous)

• PREMIAZIONI: Real Madrid CF, Anna Tarrés e 
Andrea Fuentes (argento olimpico 2008 e 2012 
di nuoto sincronizzato), Paola Ferrari, Portavoce 
Osservatorio Nazionale Bullismo e Doping, “Team 
Sport Emotions Award” ai Gruppi Sportivi 
Fiamme Gialle.

Termine della Cerimonia ore 19.30 

• OPENING of the Ceremony and Institutional 
greetings 

• SPORT PERFORMANCES 
• PRESENTATION of the Delegations of the “World 

FICTS Challenge”, worldwide championship of 
Cinema and sport tv articulated in 14 phases in 5 
Continents, and FISpT representatives. 

• PROJECTIONS: “The best of Olympic Games”, 
Trailers of the worldwide previews,“100th 
Anniversary of Italian Emotions” 

• DELIVERY of the Awards to the sport, tv and 
cinema personalities 

GIOVEDÌ 4 DICEMBRE 2014 
Palazzo Lombardia (P.zza Lombardia - Milano)

h. 18.00 – Auditorium Testori 
(ingresso a inviti* – invitations are 
required)
Ingresso in sala sino alle 17.45 per 
esigenze televisive 
Entry to the hall until 5.30 p.m. due to 
TV needs
Conduce – Hosted by Carlo Faggi 

*Per ragioni di sicurezza, è assolutamente obbligatorio confermare la presenza inviando una mail all’indirizzo info@fi cts.com.
Because of security reasons, the invitations have to be requested by sending an e-mail to the address: info@fi cts.com
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GUIRLANDE D’HONNEUR 2014 - 
HALL OF FAME

Valentina Cortese
Actress 

Armin Zöggeler 
Olympic Gold Medal 

Michele Ferrero
CEO Ferrero SpA 

Franco Zeffi relli 
Director  

Andrea Fuentes
Olympic Silver Medal 

Carlo Paris
Journalist   

Alla memoria di
Vittorio Veltroni

Paola Ferrari
Journalist

Giuseppe Guzzetti
Fondazione Cariplo President

Real Madrid CF
Champions League 2014
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VENERDÌ 5 DICEMBRE 2014 
Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

10.00 Sala Parlamentino
MEETING “FICTS IN THE WORLD: WFC – IOC” 
(Ingresso riservato ai Soci FICTS – Only for FICTS Members)
• Assemblea Generale FICTS 
• Presentazione del Circuito internazionale 
 “World FICTS Challenge 2015” 
FICTS General Assembly and Presentation of the 
international Circuit “WFC 2015”, by the organizers of 
each phase:
- Baku (AZERBAIJAN): Jahangir Mammadov
- Barcelona (SPAIN): July Pernas, Teresa Agullo
- Beijing (CHINA): Jiang XiaoYu 
- Bergamo (ITALY): Roberto Gualdi
- Bruxelles (BELGIUM): Philippe Housiaux,
- Buenos Aires (ARGENTINA): Alejandro Panno
- Colombo (SRI LANKA): Harsha Abeykoon
- Dubai (EMIRATES UNITED STATES): Eva Leitgeb
- Hanoi (VIETNAM): Nguyen Xuan Vihn
- Kampala (UGANDA): Andrew Luwandagga
- Kazan (TATARSTAN): Vladimir Leonov, Azat Kadyrov
- Liberec (CZECH REP.): Pavel Landa
- Lipetsk (RUSSIA): Nikolay Porokhovnik
- Los Angeles (USA): Pat Battistini
- Matera (ITALY): Michele Di Gioia
- Oaxaca (MESSICO): A. Bolano De La Lanza
- Rio, San Paolo (BRAZIL): Antonio Leal
- Samara (RUSSIA): Said Torpishchev 
- San Josè (COSTA RICA): Jose Matamoros Bremes
- Tashkent (UZBEKISTAN): Sabir Ruziev, Muradova   

Shakhadat

12.15 Sala Esposizioni 
INAUGURAZIONE MOSTRE
EXHIBITIONS OPENING 
• “State of Grace” (IOC) 
• “Winter sport in Beijing” (BODA) 
• “Ayrton Senna forever” (FICTS) 
• “Fashion & Sport” (WHITE)
• “The female emancipation through 
 the Olympic Games” (PANATHLON) 
Interverrà il Dott. Fabrizio Sala, 
Sottosegretario all’EXPO di  Regione Lombardia

A Delegation from Beijing will be present to the 
Festival.
Sarà presente la Delegazione della Città di Pechino 
e del BODA (Beijing Olympic City Development 
Association) guidata dal Prof. Jiang XiaoYu e 
composta da: Wu Wei Lin (Deputy Secretary 
General), Li Hong Yan (Deputy Director), Zhang 
Shuai (Project Manager), Li Hai Hong, Bai Ya 
Hong, Ren Nai Ying e la Delegazione della Long 
Legacy International Culture and Communication 
Co., LTD: Shao MingFu, Jiang Xu, Luo Yan, 
Wang MuQing, Sun Ting.

BEIJING SCREENING - 
10th INTERNATIONAL SPORTS FILM WEEK
Dalle ore 9.30 - Sala Esposizioni
•  WE ARE THE CHAMPIONS (90 min) 
•  COME ON! POTALA (32 min) 
•  DIVING HIGH (90 min)
•  LUOZI’S 10,000-METER RACE (90 min)
•  CHANGE (28 min) 
•  HAPPY EXERCISES (5 min)
•  THANK YOU TENNIS (25 min) 
•  TO YOSEMITE (15 min)
•  READY TO RUN (88 min) 
•  MY OLYMPIC AND LIFE (5 min)
•  AOSTA’S MORNING LIGHT (34 min) 
•  SWORD GIRL (90 min) 
•  DREAM ON THE WAY (26 min) 
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15.00 - Sala Donzelli
42.195 METERS: BEYOND THE 
GOAL
Grupo LECTV
COSTA RICA - 2014, 91 min
Atletica / Athletics
Cinque costaricani per la Maratona 
di Chicago
Five “ticos” for the Chicago 
Marathon

15.00 - Sala Expo
CANTER
Teleippica per Unire Tv
ITALY - 2014, 56 min
Sport Equestri / Equestrian 
Sports 
6 coinvolgenti storie di uomini e 
cavalli 6 fascinating stories of men 
and horses

15.00 - Sala Colonne
SPRINT TO THE PAST
Proffy Studio
RUSSIA - 2013, 16 min
Canottaggio / Rowing
Una storia di sport, destino e ricordi
A story about sport, fate and 
memories

15.20 - Sala Colonne
K2: SIREN OF THE HIMALAYAS
Ursus Films
USA - 2012, 75 min
Arrampicata / Climbing
Un pezzo di storia dell’arrampicata
An historical piece of climbing

16.00 - Sala Expo
RAÚL
Nektar Films
URUGUAY - 2011, 90 min
Decathlon / Decathlon 
Lo sport senza limiti di età
Sport without age limits

16.35 - Sala Colonne
BOXER ON THE WILDERNESS
New Thirty Pictures
UK - 2014, 9 min
Pugilato / Boxing
Rimettersi in gioco dopo la Guerra
Getting back into the game 

16.35 - Sala Terrazzo
IN THE NAME OF THE FATHER
RTP - Rádio e Televisão de Portugal
PORTUGAL - 2014, 35 min
Ciclismo / Cycling
Un campione di ciclismo: Rui Costa
A world champion of Portuguese 
cyclism: Rui Costa

16.35 - Sala Donzelli
STEP BACK TO GLORY
Ambition Movie Corporation
TAIWAN - 2013, 125 min
Tiro alla fune / Tug of war
Una ragazza in lotta per il titolo
A girl fi ghting for the world title

16.45 - Sala Colonne
NADADOR
FREAK Independent Film Agency
SPAIN - 2013, 15 min
Swimming / Nuoto
Una ragazzo decide di buttarsi nello 
sport e in amore
A boy decides to immerse himself in 
sport and love

14.30 - Loggiato esterno
ESIBIZIONE CAPOEIRA
A cura dell’Associazione 
“Capoeira sul da Bahia Milano”

14.30 - Sala Videoconferenze 
(ingresso riservato ai Soci FISpT – only for FISpT Members) 
3rd FISpT Board of Directors Meeting
Riunione del Consiglio di Amministrazione della FISpT “Federation Internationale Sport 
pour Tous”: Isa M.Abdul Rahim (BARHAIN), Presidente FISpT, Efi  Mouzourou (CYPRUS), 
Erdal Zorba (TURKEY), Farg Mohamed Ben Salim (LIBYA), Velizar Djeric (SERBIA), Tareq Al 
Shaibani (BARHAIN), Daba Badu (ROMANIA), Meshal Rasheed Alsubaie (KUWAIT), Mama Mboa Esperate 
Jean (CAMEROON), George Pigos (GREECE), Jalel ben Tekaya (TUNISIA), Ioanna Moraiti (GREECE), Saeed 
Ali Al Ajel (UAE), Farouk El-Sayed Abdel Wehab (EGYPT), Thomas Rosandich (USA), Ibrahim Talba 
(Cameroon), Ahmed Al Sharif (UAE), Franco Ascani (ITALY), Presidente UESpT. 

15.00 – Reception Pianterreno
ROMA 1960: LA GRANDE 
OLIMPIADE
Le immagini restaurate in 4K del fi lm 
uffi ciale dei Giochi Olimpici di Roma 
1960
Restored images of the Olympic 
Games Roma 1960
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17.00 - Sala Colonne
THE SOUND OF THE VOID
Moving Adventures Medien GmbH
GERMANY - 2013, 16 min
Sci Estremo / Extreme skiing
Le discese impossibili di Sébastien 
The Sébastien’s impossible descents 

17.10 - Sala Terrazzo
LE FURIE RISORGONO LE FENICI 
VOLANO
Sideline Film
ITALY - 2014, 75 min
Football Americano / American 
Football
Riscattarsi dopo una sconfi tta
Redeeming after a defeat

17.20 - Sala Colonne
WHERE WERE YOU WHEN…? 
DW Deutsche Welle Kick Off!
GERMANY - 2014, 26 min
Calcio / Soccer
I protagonisti tedeschi dei mondiali 
di calcio
The German protagonists of World 
Cup

17.50 - Sala Colonne
PINK SKIES THE MOVIE
Warp 8 Productions
USA - 2011, 82 min
Paracadutismo / Skydiving
181 donne si buttano nel cielo per 
fi lantropia
181 women jump in the sky for 
philantropy

18.25 - Sala Terrazzo
PELADA, FAVELA’ SOCCER 
Trator Filmes Ltds
BRAZIL - 2013, 98 min
Calcio / Soccer
Quando talento e opportunità si 
incontrano
When talent meets opportunity

18.40 - Sala Donzelli
FOOTBALL BRAZILIANS ORIGINS
Phoenix Films
BRAZIL - 2014, 52 min
Calcio / Soccer
Come il calcio è arrivato in Brasile
How soccer arrived in Brazil

18.45 - Sala Parlamentino
UN SICILIANO A PARIGI
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 58 min   
Ciclismo / Cycling
Il viaggio di Nibali in “Maillot Jeune”
Nibali’s journey with the “Maillot 
Jeune”

19.15 - Sala Colonne
HASTA SANTIAGO
Nadasdy Film
SWITZERLAND - 2013, 13 min
Escursionismo / Hiking
Il leggendario cammino di Santiago
The legendary of the Way of St. 
James

19.30 - Sala Colonne
UNSTOPPABLES
Black Train Films
UK - 2013, 70 min
Ciclismo / Cycling
Abili e diversamente abili insieme 
per superare i proprio limiti
Able-bodied and disabled athletes 
together to overcome their limits
Interverrà il regista, Daniel Jariod 

VENERDÌ 5 DICEMBRE 2014 
Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

17.00 - Sala Parlamentino
Meeting: “GIRO D’ITALIA: LA NARRAZIONE DELL’EVENTO 
SPORTIVO ITALIANO PIÙ AMATO NEL MONDO”
Da storia a evento, da tradizione a modernità. Vanto dell’Italia nel 
mondo, la Corsa Rosa ha attraversato le epoche e ha saputo parlare 
diversi linguaggi per raccontare la propria identità ai suoi tifosi. Nel 
corso dell’incontro saranno proiettati i video che raccontano l’evoluzione 
del linguaggio visivo adottato dal Giro d’Italia. Con i qualifi cati ospiti 
presenti, verranno analizzati gli sviluppi futuri dell’evento sportivo italiano 
più amato in Italia e all’estero.
From history to event, from tradition to modernity. The pride of Italy in 
the world, the” Corsa Rosa” has gone through the ages and has been able 
to speak different languages. Qualifi ed guests will attend the meeting and 
will analyze the future developments of the most loved sports event in 
Italy and abroad.    
Interverranno: Luca Onofrio, Luca Papini, Mauro Vegni, Marco 
Gobbi Pansana e Marco Pastonesi.
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19.35 - Sala Donzelli
SPORTS INSIDERS ON 24 HOURS 
LE MANS
Eurosport
FRANCE - 2014, 57 min
Automobilismo / Car races
Patrick Dempsey e colleghi alla 24 
Ore di Le Mans
Patrick Dempsey and colleagues at 
the 24 Hours Le Mans

20.00 - Sala Expo
FLA X FLU - 40 MINUTOS ANTES 
DO NADA
Setimental e Tal
BRAZIL - 2013, 85 min
Calcio / Soccer
Una grande rivalità calcistica 
brasiliana
One of the greatest Brazilian sports 
rivalry

20.05 - Sala Terrazzo
DEFEATING OCEANS SEVEN
Red Bull Media House, Doc. Dep. 
AUSTRIA - 2012, 52 min
Nuoto / Swimming
L’ultima sfi da per diventare il re dei 
Sette Mari
The last challenge to be the king of 
the Seven Oceans

20.25 - Sala Parlamentino
MUNDIAL. THE HIGHEST STAKES
TVP S.A.
POLAND - 2013, 96 min
Calcio / Soccer
Polonia batte Unione Sovietica: la 
libertà polacca
Poland defeats Soviet Union: the 
Polish freedom

18.00 - Sala Expo
“EXPO DEI POPOLI”:
ESIBIZIONI E INCONTRI 
Dialogo e integrazione tra diverse 
civiltà attraverso la poesia, l’arte, 
la musica e la danza nei molteplici 
stili ed espressioni. A cura di 
Hector Villanueva Dialogue 
and integration between different 
cultures through poetry, art, music 
and dance in many styles and 
expressions.

20.35 - Sala Donzelli
MARACANAZO: THE FOOTBALL 
LEGEND
Latido Films
SPAIN - 2014, 75 min
Calcio / Soccer
1950: Uruguay batte Brasile al 
Maracanà di Rio
1950: Uruguay defeats Brazil at 
Maracanà in Rio

20.40 - Sala Colonne
MATA MATA
F24 Film
GERMNAY - , 90 min
Calcio / Soccer
Le diffi coltà di giovani calciatori 
The diffi culties of young footballers 

21.00 - Sala Terrazzo
O GRINGO
Magic Line
SERBIA - 2013, 90 min
Calcio / Soccer
Il calciatore europeo più amato in 
Brasile The most loved European 
footballer in Brazil

21.50 - Sala Donzelli
WHERE ARE THE PYRAMIDS?
David Auner Filmproduktion
AUSTRIA - 2014, 35 min
Ciclismo / Cycling
Cinque riders a caccia di piramidi
Five riders looking for Pyramids

22.05 - Sala Parlamentino
LA NOSTRA NBA
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 20 min
Pallacanestro / Basketball
L’avventura NBA di Bargnani, 
Belinelli, Datome e Gallinari
Bargnani, Belinelli, Datome and 
Gallinari’s NBA adventure

22.10 - Sala Colonne
30 MINUTES PAR JOUR
Visu-l
BELGIUM - 2013, 5 min
Ginnastica / Gymnastics
Interrrompere la routine con 30 
minuti di esercizi
Interrupt the daily routine with 
30-minutes of exercises

22.15 - Sala Colonne
A DREAM YOU DREAM 
TOGETHER IS REALITY
Rocinante Produções
BRAZIL - 2014, 15 min
Calcio / Soccer
Atlético Mineiro: una squadra (quasi) 
sempre vincente
Atlético Mineiro: an (almost)-
winning team
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Sala Esposizioni: “STATE OF GRACE”
Realized by IOC (International Olympic Committee)

Sala Torre: “AYRTON SENNA FOREVER”
Realized by FICTS – Federation International Cinema Television Sportifs

MOSTRE - EXHIBITIONS 

Grazie al progresso tecnologico, le immagini, televisive o fotografi che, hanno reso gli eventi sportivi estremamente 
popolari. Il virtuosismo può essere trovato da entrambi gli obiettivi. Per catturare uno scatto mozzafi ato, devi avere 
non solo dei buoni rifl essi, ma anche un buon occhio e un’eccezionale abilità nel vedere le cose.
Thanks to technological progress, images, be they televised or photographic, have made major sports events extremely 
popular. Virtuosity can be found on both sides of the lens. To take a breathtaking shot, you need not only good 
refl exes, but also a good eye, and an exceptional ability to see things.

Ricordo, a vent’anni dalla sua scomparsa, del pilota brasiliano 
Ayrton Senna attraverso foto e memorabilia. 
An exhibition in memory of the Brazilian racing driver 
Ayrton Senna. 
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Sala Esposizioni: “L’EMANCIPAZIONE FEMMINILE ATTRAVERSO I GIOCHI OLIMPICI”
THE FEMALE EMANCIPATION THROUGH THE OLYMPIC GAMES ”

Realized by Panathlon International

Loggiato esterno: “WINTER SPORT IN BEIJING”
Realized by BODA – Beijing Olympic City Development Association

Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

30 pannelli per illustrare la fatica, la costanza, la passione, l’impegno e anche la ribellione nei confronti delle regole 
che le donne hanno combattuto e vinto. Women’s strain, constancy, passion, effort and rebellion in 30 posters
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MOSTRE - SITO WEB

WWW.SPORTMOVIESTV.COM
Il portale intenazionale dell’immagine e dell’attività sportiva

Il portale internazionale dell’immagine e della attività sportiva,  (in versione bilingue) www.sportmoviestv.com spazia 
dalla tv al cinema, alla comunicazione, alla cultura sportiva alle attività di 67 discipline sportive. 
• Notizie sul mondo sportivo, televisivo, cinematografi co, culturale, tecnologico 
• News Centre con accesso gratuito all’Agenzia d’Informazione settimanale
• Archivio con le schede dei 3250 video selezionati nell’ultimo 

decennio 
• Calendario e i video dei Festival che la Federazione promuove ed 

organizza nei 5 Continenti 
• Ampia panoramica foto e video. 
• Collegamento con www.sportsmall.it
Federation International portal of sports image of the is structured with 
new design and an access with new simpler graphic line. A rich section 
of news covers the sport, cinema, technology, culture and television 
panorama, archives with the schedules of all the videos in competition 
to “Sport Movies & Tv” the calendar and the videos of the Festival 
that the Federation organizes and promotes in the 5 Continents . 
Everything is supplied with a wide photo and video panoramic. 

Sala Suite 2-3 (primo piano): “WHITE GOES SPORTY”
Realized by White

Una  selezione di brand di ricerca legati al mondo dello sport realizzata da White tradeshow, la vetrina internazionale 
della moda contemporary, ma anche il riferimento culturale per una generazione di stilisti, designer e artisti  con 
sede nel Tortona Fashion District. 
A search brand selection linked to the sports world made by White tradeshow, an international showcase in the 
contemporary fashion, but also a cultural reference for a generation of stylists, designers, artistic with seat in the 
Tortona Fashion District.

Registrati alla nostra NEWSLETTER “SP M & TV”, agenzia di 
informazione che invia notizie settimanalmente a 62.000 indirizzi. 
Sign up to our newsletter, an “Information Agency” with weekly 
publications sent to 62.000 addresses. 
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SABATO 6 DICEMBRE 2014 
Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

10.30 - Sala Parlamentino
• Meeting “EXSPORT: SPORT, CULTURE, TOURISM FOR ALL”
 Presentazione delle attività, degli eventi e delle iniziative di sport, turismo e cultura, fi nalizzato a coinvolgere i 21 milioni 

stimati di visitatori di EXPO 2015, a migliorare lo sviluppo sociale, economico, ambientale degli abitanti della Lombardia 
e promuovere l’attrattività del territorio attraverso il mondo dello sport, della comunicazione e della cultura in sintonia 
con Regione Lombardia e Camere di Commercio. Al Progetto, articolato in 340 eventi, hanno aderito 53 enti e 
soggetti locali, pubblici, associativi e privati, largamente rappresentativi del territorio. 

 Interverranno: Antonio Rossi, Marco Bussetti, Carmelo Tribunale, Giampaolo Martino, Antonio Trifi lò, 
Alessandro Quercioli, Carlo Bozzali, Flavio Sangalli, Antonio Cappellari, Franco Giacotti. 

 Iniziative editoriali: Stefano Giani, Giuseppe Righini, Sandro Lopopolo. 
 Promotion of 340 sports cultural and tourist activities, events and initiatives, organized by 53 private associative and 

public bodies and subjects with the aim of transforming the territory in a focal point for the residents, for the people from 
other regions and for the 21 millions of visitors who will come to Milan on occasion of EXPO 2015. 

• Presentazione della Ricerca “TUTTO LO SPORT SUL WEB” realizzata dal Master in “Sport Management, Marketing 
& Society” dell’Università Milano – Bicocca. Presentation of the Universitary Research about “Sport on web”. 

• Al termine, sarà sottoscritta la Convenzione tra la FICTS e l’ “Osservatorio nazionale su 
bullismo e doping”, alla presenza del Presidente Onorario, Gen. Gianni Gola, del Presidente 
Serena Parisi e del Segretario Generale Luca Massaccesi During the meeting, the Convention 
between FICTS and the ‘”National Observatory on bullying and doping”, will be signed. 

Illustrazione del programma di 
formazione della fi gura di Educatore 
Sociale Sportivo Europeo. Tra gli 
obiettivi: la promozione dello “Sport 

per Tutti”, l’organizzazione di programmi educativi e formativi 
attraverso l’immagine sportiva; la promozione dello scambio 
di conoscenze e di esperienze e degli stili di vita salutari 
attraverso politiche basate su progetti sostenibili. L’iniziativa 
apre alcune prospettive agli operatori dello Sport e della Sanità 
al fi ne di creare nuove fi gure professionali.UPKL - Union of 
Professionals Ki Life aisbl program of activities  aims at the 
realization of the training program of European Social Sports 
Educator fi gure. The main objectives are: the promotion of 
“Sport for All”, as free, spontaneous and recreational physical 
activity, by any means available and part of each other’s 
ability, the organization of education and training programs 
through the sports image, the promotion of the exchange of 
knowledge and experiences and healthy lifestyles through 
policies based on sustainable projects. 

9.30 Sala Expo
Convegno internazionale “EDUCAZIONE, SPORT, 
SALUTE E BENESSERE” a cura del Segretario Generale 
dell’Union of Professionals Ki Life aisbl Corrado Genova. 

10.00 - Sala Colonne (Only for students) 
Matinée di proiezione e 
approfondimento per le Scuole 
Superiori con proiezione di
“LIBERI A META”  
di Giuseppe Fassino. Seguirà dibattito con 
gli studenti. 

Sport, Culture, Tourism for all 
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15.00 - Sala Parlamentino
ALWAYS ON MOTHER’S DAY 
SVT - Sveriges Television
SWEDEN - 2014, 26 min
Sport Equestri / Equestrian Sports
L’annuale corsa dei cavalli raccontata 
dal suo più grande sostenitore
The annual horse race described by 
its greatest follower 

15.00 - Sala Terrazzo
THE SACRED ARROW
Beijing Himalaya Audio & Visual 
Culture Com. CO.,Ltd.
P. R. of CHINA - 2014, 96 min
Tiro con l’arco / Archery
100 anni di tradizioni di una gara di 
tiro con l’arco
One hundred years of traditions in 
an archery competition

15.00 - Sala Colonne
WE WERE THE WORLD 
CHAMPIONS
Intermedia Network
SERBIA - 2013, 90 min
Pallacanestro / Basketball
Basket: “La luna è vostra, la 
medaglia d’oro è nostra”
Basketball: “The moon is yours, the 
gold is ours”

15.00 - Sala Donzelli
THE MOTIVATION
X-Treme Video
UK - 2013, 88 min
Skateboard / Skateboard 
I migliori skater del mondo 
The best world skater 

15.30 - Sala Parlamentino
GROUCHY - IN THE SADDLE
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 26 min
Bmx / Bmx
Generazioni a confronto
Generational contrasts

Dalle 15.00 alle 18.30 Sala EXPO 
Master Class a cura di Milano Film Network:
“L’IMMAGINE SPORTIVA SULLO SCHERMO”
Master Class di approfondimento dedicata allo studio dell’immagine 
sportiva al cinema e nella televisione, attraverso l’analisi dei casi di 
maggior successo a livello nazionale ed internazionale. Approfondimenti 
tecnici, metodologici, sociologici e comunicazionali con esperti del settore. 
Interverranno: Prof. Franco Ascani, Presidente Federation Internationale 
Cinema Television Sportifs, Prof. Giorgio Simonelli, Docente di 
giornalismo radiotelevisivo e di storia della radio e della tv, Prof.ssa 
Paola Abbiezzi, docente di storia della Radio e della Televisione, Dott. 
Giancarlo Tomassetti, regista televisivo, esperto di cinematografi a 
sportiva, Dott. Franco Zuccalà, giornalista e scrittore. 
In-depth study of the image dedicated to sports movies and television, 
through the analysis of the most successful cases at national and 
international level. The Master Class aims to make students aware of 
the major changes of language and technique experienced by the media 
of cinema and television through the sports image in the society in the 
twentieth century and in the fi rst decades of the new millennium.

SABATO 6 DICEMBRE 2014 
Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

Visita per i Delegati 
Internazionali alle attrattività 
turistiche della Regione 
Lombardia: Villa Reale di 
Monza, Lago di Como, 
Bellagio ecc..

Sport, Culture, Tourism for all 
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16.00 - Sala Parlamentino
100 ANNI DI EMOZIONI 
AZZURRE
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 90 min
Sport Vari / Various Sports
Cento anni d’Italia sul podio 
olimpico
One hundred years of Italy on the 
Olympic podium

16.30 - Sala Colonne
LIBERI A META - TRY FREEDOM
Giuseppe Fassino
ITALY - 2013, 57 min
Rugby / Rugby
Una meta chiamata “libertà”
A try called “freedom”

16.30 - Sala Donzelli
AWAY
4Motionpx Filmproduction
GERMANY - 2014, 75 min
Ultraciclismo / Ultracycling
Una battaglia di 2000 miglia 
attraverso l’America
A 2000-miles battle through 
America

16.40 - Sala Terrazzo
CAMPIONATI MONDIALI DI 
ATLETICA
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 1 min
Atletica / Athletics
La leggerezza aspetta la Regina 
degli Sport
Lightness is waiting for the Queen 
of Sports

16.40 - Sala Terrazzo
JOYFUL RENDEZVOUS UPON 
PURE ICE & SNOW
2022 Olympic Winter Games Bid 
Committee
P. R. of CHINA - 2014, 3 min
Giochi Olimpici / Olympic Games
La candidatura di Pechino ai Giochi 
Olimpici Invernali del 2022
Beijing bid for the 2022 Winter 
Olympic Games

16.40 - Sala Terrazzo
LES ENTRAÎNEMENTS AU FAIR 
PLAY
Asbl Panathlon Wallonie-Bruxelles
BELGIUM - 2014, 1 min
Calcio / Soccer
A scuola di Fair Play
Teaching Fair Play

16.40 - Sala Terrazzo
MY OLYMPIC AND LIFE
Sparkle Film & Seca World
P. R. of CHINA - 2011, 68 sec
Pattinaggio su ghiaccio / Ice skating
I campioni olimpici Shen - Zhao tra 
sport e amore
The Olympic champions Shen - 
Zhao between sport and love

16.40 - Sala Terrazzo
PARAOLIMPIADI 2014
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 41 sec
Paralimpiadi / Paralympics
Preparati all’impossibile
Get ready for the impossible

16.40 - Sala Terrazzo
SHUTTLECOCK KICKING SKILLS
Beijing Televesion Station
P. R. of CHINA - 2014, 30 sec
Shuttlecock 
Un’antica disciplina con un Maestro 
d’eccezione
An ancient discipline with a special 
Master

16.40 - Sala Terrazzo
SPORT INVERNALI
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 41 sec
Sport Invernali / Winters Sports
300 ore di sport invernali
300 hours of Winter sports

16.50 - Sala Terrazzo
13TH CHAMBER OF ONDRĚJ 
MORAVEC
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 26 min
Biathlon / Biathlon 
Dalla malattia ai successi olimpici
From illness to the Olympic success

17.20 - Sala Terrazzo
GO TO SWIM AT THE NORTH 
POLE 
CCTV China Central Television
P. R. of CHINA - 2012, 48 min
Nuoto / Swimming
Come realizzare un sogno in acqua 
ghiacciata
How to realize a dream in ice water

17.30 - Sala Colonne
U ARE THE WORLD
ANO “Executive Directorate for 
Sports Projects”
RUSSIA - 2013, 68 min
World Student Summer Games
L’Universiade 2013 attraverso gli 
occhi dei suoi partecipanti
The Universiade 2013 through the 
eyes of its participants.
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17.45 - Sala Donzelli
ITALIA BRASILE. L’AZIONE E’ 
PARTITA
ActionAid
ITALY - 2014, 61 min
Calcio / Soccer
Enrico Bertolino presenta una 
versione “mignon” di Italia-Brasile
Enrico Bertolino presents a “small” 
Italy-vs-Brazil version

18.00 – Loggiato esterno 
ROMA 1960: LA GRANDE 
OLIMPIADE
Le immagini restaurate in 4K del fi lm 
uffi ciale 
dei Giochi Olimpici di Roma 1960
Restored images of the Olympic 
Games Roma 1960

18.10 - Sala Terrazzo
RED BULL X-ALPS
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 29 min
Parapendio / Paragliding
1000 km in parapendio: una 
competizione estrema
1000 km paragliding: an extreme 
competition

FOTO 

18.40 - Sala Colonne
LEARNING DEUTSCH - THE 
ARSENAL DOUBLE CLUB
DW Deutsche Welle Kick Off!
GERMANY - 2014, 26 min
Calcio / Soccer
Un programma di calcio giovanile 
A football youth program 

18.40 - Sala Terrazzo
SPORTS INSIDERS: CONTADOR & 
READY TO ROCK
Eurosport
FRANCE - 2014, 26 min
Ciclismo / Cycling
Alberto Contador…dietro le quinte
Alberto Contador…behind the 
scenes

18.50 - Sala Donzelli
THE YEARS WITHOUT THE 
WORLD CUP IN BRAZIL - 1950
Phoenix Films
BRAZIL - 2014, 52 min
Calcio / Soccer
Brasile: la 4° edizione della Coppa 
del Mondo
Brazil: the 4° edition of the World 
Cup

19.00 - Sala Expo
SPARTA - THE TARGET WITH A 
LARGE S
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 57 min
Hockey su ghiaccio / Ice Hockey
HC Sparta Praga: il club più antico 
della Repubblica Ceca
HC Sparta Praga: the most ancient 
club in Czech Republic

19.10 - Sala Colonne
MATILDE
Matilde
ITALY - 2013, 10 min
Tennis
Una bambina risolve i suoi problemi 
scolastici con il tennis 
A child solves her school problems 
thanks to tennis 

19.10 - Sala Terrazzo
MI CHIAMO ENTELLA E HO 
CENT’ANNI
Virtus Entella
ITALY - 2014, 75 min
Calcio / Soccer
L’appartenenza ad una comunità 
sportiva attraverso il calcio
Sports community belonging through 
soccer

19.20 - Sala Colonne
LOOKING FOR RIO
13 Productions
FRANCE - 2014, 65 min
Calcio / Soccer
Le quattro rivalità della patria del 
calcio
The four rivalries of the birthplace 
of soccer

19.30 - Sala Parlamentino
ITALIA ‘90 OCCASIONE 
MANCATA
Rai Cultura, Rai Storia
ITALY - 2014, 57 min
Calcio / Soccer
L’organizzazione dei Mondiali di 
calcio in italia
The organization of the World Cup 
in Italy

SABATO 6 DICEMBRE 2014 
Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

17.30 - Sala Parlamentino
Workshop “VIVERE DA 
SPORTIVI: A SCUOLA DI FAIR 
PLAY”
Proiezione e dibattito con gli 
studenti che hanno partecipato alla 
Campagna “Vivere da Sportivi: a 
scuola di fair-play”, l’iniziativa che 
ha coinvolto 6.900 Scuole italiane di 
II° grado attraverso la realizzazione 
di spot o brevi video sul concetto di 
Fair Play nello sport. 
Interverrano: Monica 
Promontorio, Bruno 
Intreccialagli, Fabrizio 
Passamonti, Pierluigi Marzorati, 
Giacomo Santini, Giuseppe 
Pierro,. Projections and debate 
with students who participated to 
the Campaign “Be a good sport: 
fair-play at school” directed to upper 
schools’ students in order to highlight 
the positive and educative values 
of sports culture: ethics, fair-play, 
friendship, loyalty and rules. 
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19.45 - Sala Donzelli
L’ALLENATORE DEI SOGNI. 
Reassemblage Produzioni 
Audiovisive
ITALY - 2014, 52 min
Calcio / Soccer
Rifl essioni sul mondo del calcio e sui 
suoi valori
Considerations about the soccer 
world and about its values

20.00 - Sala Expo
“EXPO DEI POPOLI”: ESIBIZIONI 
E INCONTRI 
Dialogo e integrazione tra le diverse 
civiltà attraverso la poesia, l’arte, 
la musica e la danza nei molteplici 
stili ed espressioni. Dialogue and 
integration between different 
cultures through poetry, art, music 
and dance in many styles and 
expressions.

20.25 - Sala Terrazzo
70MM LONGBOARD TRIP
X-Treme Video
UK - 2013, 29 min
Longboard
Un viaggio in giro per l’Italia a bordo 
di una tavola
A trip across Italy on a board

20.40 - Sala Donzelli
DE HEL VAN ‘63
Bridge Entertainment Group
NETHERLANDS - 2009, 108 min
Pattinaggio su ghiaccio / Ice skating
La gara più lunga del mondo: 200 
km sul ghiaccio
The longest race in the world: 200 
km on ice

20.40 - Sala Parlamentino
MACAU 2013 - LAST 
GLADIATORS
Boomerang Fimproduktion Andreas 
Knuffmann
GERMANY - 2014, 72 min
Motociclismo / Moror cycling
La sfi da di una squadra sfavorita che 
compete per la vittoria
The challenge of an underdog team 
for the victory

20.55 - Sala Terrazzo
SPORTSPRO TV SHOW
Sportspro International TV Producers
NIGERIA - 2013, 47 min
Calcio / Soccer
I risultati sportivi degli atleti 
nigeriani nel mondo
The sports results of the Nigerian 
athletes in the world

21.30 - Sala Colonne
LA HAZAÑA DEL ‘41
La Hazaña del ‘41
VENEZUELA - 2011, 52 min
Baseball / Baseball 
Il baseball, lo sport nazionale 
per il Venezuela
Basaball, the national sport for 
Venezuela

21.45 - Sala Terrazzo
WANG KE, LITTLE 
MOTORCYCLIST
CCTV China Central Television
P. R. of CHINA - 2014, 45 min
Motociclismo / Motorcycling
L’imposizione di un padre a 
diventare un fenomeno del 
motocross
A father’s imposition to become a 
little motocross prodigy

21.55 - Sala Parlamentino
9 GIUGNO 1979 UNA CITTÀ NEL 
PALLONE
Alessandro Veglia
ITALY - 2014, 25 min
Calcio / Soccer
Il Matera calcio in Serie B
The protagonists of Matera in Serie B

20.30 - Sala Colonne
ERA PIOLA, CENTO ANNI 
DI CALCIO AZZURRO
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2013, 58 min
Calcio / Soccer
Prima di Sivori e Maradona…
c’era Piola
Il documentario è incentrato sul “Signore del gol”, il mitico calciatore 
Silvio Piola: immagini d’archivio inedite, testimonianze, documenti 
dell’epoca per ricostruire le imprese del centravanti - campione del 
Mondo nel 1938. Projection of the documentary on the legendary 
footballer Silvio Piola: unpublished archival images, testimonies and 
documents of the time to rebuild companies of the center - world 
champion in 1938. 

MOSTRA 
A PALAZZO DELLA RAGIONE
Piazza Mercanti
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Un momento di incontro-confronto 
culturale-professionale e di 
rifl essione tra Network Televisivi, 
Produttori, Registi, Distributori, 
Giornalisti e Operatori del Settore, 
sugli sviluppi e le tendenze future 
del settore televisivo, Internet e 
piattaforme mobili alla presenza di 
personaggi del mondo
televisivo, sportivo e mediatico. 
A meeting, debate, cultural-
professional exchange among TV 
Network, Producers, Directors, 
Distributors, Journalist and Market 
Operators on the developments, 
tendencies of TV, Web and mobile 
to the presence of TV, sport and 
media personalities.
Interverranno: Cristina Molinari, 
Presidente di WCPMedia Services, 
Marcel Vulpis, FICTS Account 
Manager for sponsor companies for 
the International Federal activities, 
Filippo Grassia, giornalista 
sportivo, Dott. Auro Bulbarelli, 
giornalista e telecronista 

PREMIAZIONE “TV SPORT 
EMOTIONS AWARD” 
assegnato al miglior Canale TV 
Sportivo dell’anno in occasione 
della “Giornata Mondiale della 
Televisione Sportiva”. 
Award assigned to the best TV Sport 
Channel of the year on the occasion 
of “The world day of sport Tv
 

Albo d’oro
       2012:   EUROSPORT
       2013:   CCTV
       2014:   SKY  SPORT

15.00 - Sala Parlamentino
Workshop “NEW INTERNATIONAL SPORT MOVIES 
TELEVISION MARKET TRENDS”
(Ingresso riservato agli operatori del settore – Entry only for fi eld 
experts)

15.00 - Sala Expo
“EXPO DEI POPOLI”: 
ESIBIZIONI E INCONTRI 
Dialogo e integrazione tra le diverse civiltà 
attraverso la poesia, l’arte, la musica e la danza nei 
molteplici stili ed espressioni. 
Dialogue and integration between different 
cultures through poetry, art, music and dance in 
many styles and expressions

SPAZIO MEETING “ONE TO ONE” TRA 
PROFESSIONISTI DEL SETTORE 

Dalle 15.00 - Sala Esposizioni
“SPIRIT IN MOTION”  
Ostrov Studio (Russia)
Proiezione in loop del fi lm uffi ciale 
dei Giochi Paralimpici Invernali di 
Sochi 2014 
Looping  projection of the Offi cial 
Movie of the Sochi Winter 
Paralympic Games 2014

15.00 - Sala Colonne
THE FIRST JUMP
CCTV China Central Television
P. R. of CHINA - 2014, 51 min
Giochi Olimpici / Olympic Games
Le donne conquistano il diritto di...
saltare con gli sci
Women conquers the right…to jump 
with skies

15.00 - Sala Donzelli
THE WAR FOR FOUR
400TV
UK - 2014, 85 min
Motociclismo / Motorcycling
Può la gioventù avere la meglio 
sull’esperienza?
Can youth overcome experience?
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15.00 - Sala Terrazzo
THE TOUR OF MY LIFE
Ondej Smrz - Morchella Productions
CZECH REPUBLIC - 2013, 37 min
Paracycling
L’incontro con un campione 
paralimpico al Tour de France
The meeting with a paralympic 
champion at Tour de France

15.40 - Sala Terrazzo
SKIERS IN ALTAI
China Newsreel & Documentary 
FilmStudio Group
P. R. of CHINA - 2013, 24 min
Sci / Skiing
Un ragazzo tuviniano conserva il 
modo più tradizionale di sciare
A tuvinian boy preserves the most 
traditional way of skiing

15.55 - Sala Colonne
FLYING HIGH - THE QUEST FOR 
EVEREST
Red Bull Media House, Documentary 
Department
AUSTRIA - 2013, 52 min
Base Jump
Il volo di Valery Rozov dalla cima 
dell’Everest
Valery Rozov’s fl ight from the Everest 
peak

16.05 - Sala Terrazzo
DINAMO, TRA SOGNO E REALTÀ 
Videolina S.p.A.
ITALY - 2014, 48 min
Pallacanestro / Basketball
La migliore stagione del simbolo del 
basket sardo in Europa
The best season of symbol of 
Sardinian Basket in Europe

16.25 - Sala Donzelli
THE CAVE CONNECTION
HelliVentures Filmproduktion GmbH
GERMANY - 2013, 52 min
Speleologia / Caving
Esplorando nuove profondità 
sotterranee in Nuova Zelanda
Exploring new underground abysses 
in New Zealand

16.50 - Sala Colonne
PREDADORES DE DISTANCIAS
Trotamundos Films & Docs. - Libelula 
Tv Films
ARGENTINA - 2012, 80 min
Ciclismo / Cycling
3000 km in bicicletta per unire due 
oceani
3000 km by bycicle to link two 
oceans together

16.55 - Sala Terrazzo
THANK YOU TENNIS - YU ANJIN
COL China Open Promotions Limited
P. R. of CHINA - 2013, 5 min
Tennis
Una signora settantenne trova la 
felicità nel tennis
A 70-years old lady fi nds happiness 
in tennis

17.00 - Sala Expo
HOW GREAT IT WAS
Bureau NY
USA - 2014, 35 min
Hockey su prato / Filed Hockey
Dopo 50 anni insieme, una squadra 
deve dirsi addio
A team that playing together for 50 
years have to say goodbye

17.00 - Sala Terrazzo
L’ORO DI SCAMPIA
RAI Radiotelevisione Italiana
ITALY - 2014, 100 min
Judo
La voglia di cambiare anche contro 
l’evidenza
The drive to change to the evidence

17.20 - Sala Donzelli
DO YOUR DANCE
World DanceSport Federation
SPAIN - 2014, 69 min
Danza sportiva / Sports dance
Il fi lm uffi ciale dei World SportDance 
Games
The Offi cial fi lm of the World 
SportDance Games

17.35 - Sala Expo
UN LARIO DA RECORD
Associazione Mediacreative
ITALY - 2014, 35 min
Subacquea / Diving
Tre storie si intrecciano sul Lago di 
Como
Three stories on the Coma Lake 
interwave

17.10 - Sala Parlamentino
MENNEA SEGRETO 
(fuori concorso)
3D Produzioni 
ITALY - 2014, 30 min
Atletica – Athletics 
La “Freccia del Sud” oltre la pista
The “Freccia del Sud” beyond 
the track 
Presentazione a cura di 
Emanuela Audisio 
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18.00 - Sala Parlamentino
YOUR FINAL - WATCHING THE 
WORLD CUP
DW Deutsche Welle Kick Off!
GERMANY - 2014, 26 min
Calcio / Soccer
La più grande partita del mondo da 
diverse prospettive
The world’s greatest game from a 
different perspective

18.10 - Sala Expo
SPORTING GENE
Federation of Sport Movies and 
Televion of Georgia
GEORGIA - 2014, 13 min
Sport Varii / Various Sports
Lo sviluppo dello sport georgiano 
nei secoli
The development of Georgian sports 
during the centuries

18.25 - Sala Expo
CRESCERE NELLO SPORT 
Servizi Associativi srl
ITALY - 2014, 22 min
Sport Varii / Various Sports
Sport e studio: binomio vincente
Sport and studies: winning couple

18.30 - Sala Donzelli
1958 ROUTE TO VICTORY
Phoenix Films
BRAZIL - 2014, 52 min
Calcio / Soccer
Il primo titolo mondiale della 
nazionale brasiliana
The Brazilian team in the pursuit of 
its fi rst World title

18.30 - Sala Parlamentino
PHOTOFINISH. UNA STAGIONE 
ALLE CORSE
Milano Scuola di Cinema e 
Televisione
ITALY - 2014, 30 min
Sport Equestri / Equestrian Sports
L’ippica italiana: un coinvolgente 
dietro le quinte
The Italian horseracing: a 
captivating behind the scene

18.40 - Sala Terrazzo
PEDRO PROENÇA - ELITE’S 
REFEREE
SIC - Sociedade Independente de 
Comunicação
PORTUGAL - 2014, 56 min
Calcio / Soccer
Le partite di calcio con gli occhi del 
miglior arbitro del mondo
The soccer games through the eyes of 
the best referee of the world

18.50 - Sala Expo
THE FLAME THAT WARMS OUR 
HEARTS
Russian Olympic Committee and 
Studio Vib-fi lm
RUSSIA - 2011, 13 min
Giochi Olimpici / Olympic Games
La torcia olimpica di Sochi fa tappa a 
Krasnogorsk
The Olympic torch stops off in 
Krasnogorsk

19.00 - Sala Parlamentino
THE CUBS
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 28 min
Sport Varii / Various Sports
Divertente programma sportivo per 
ragazzi
An entertaining sports show for 
children

19.05 - Sala Expo
PAPER PUSHERS - THE 
MARATHON
Broad. Instit. of Vojvodina, Radio-TV 
of Vojvodina
SERBIA - 2014, 7 min
Atletica / Athletics
La maratona…divertente
The funny…marathon

19.25 - Sala Donzelli
PAIR NUMBER ONE. MORE THAN 
LOVE
Channel One Russia
RUSSIA - 2014, 51 min
Pattinaggio su ghiaccio / Ice skating
Pattini d’oro per i campioni russi 
Volosozhar - Trankov
Golden skates for the champions 
Volosozhar - Trankov

18.10 - 
Sala Colonne   
9 METER
M & M Productions
DENMARK - 2013, 
16 min
Atletica / Athletics
Rompere un record 
per la salvare propria madre
Breaking a record to save his mother
Il fi lm, diretto dal regista danese 
Anders Walter, Premio Oscar 
2014 con il fi lm “Helium” nella 
categoria “Short Film - Live Action”, 
racconta la storia di Daniel, un 
ragazzo di 16 anni con un grande 
talento nel salto in lungo, che 
inventa un modo brillante per 
mantenere in vita la madre. 
The movie, directed by Anders Walter, 
Academy Awards Oscar 2014 with 
the movie “Helium” in the category 
“Short Film – Live Action”, tells the 
story of Daniel, a 16 years old boy 
with a great talent in long jump 
discipline, and create a brilliant way 
to keep her mother alive. 
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18.30 - Sala Colonne
BLACK DIAMONDS
Latido Films
SPAIN - 2013, 96 min
Calcio / Soccer
Dall’Africa in Europa per diventare 
stelle del calcio
From Africa to Europe to become 
football stars
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19.30 - Sala Parlamentino
ALLE CORDE 
Overlook / Megasystem
ITALY - 2013, 25 min
Pugilato / Boxing
Un giovane pugile cerca e trova 
riscatto A young boxer tries and 
fi nds redemption

19.40 - Sala Terrazzo
LEMOND OF CYCLING 1
Eurosport
FRANCE - 2014, 12 min
Ciclismo / Cycling
Il grande ritorno di Greg Lemond
Greg Lemond’s great comeback

19.55 - Sala Terrazzo
BREVI STORIE SULLA TORRES
Giuseppe Garau
ITALY - 2014, 45 min
Sport Vari / Various Sports
Nascita della più antica società della 
Sardegna
The birth of the most ancient 
Sardinian society

19.55 - Sala Parlamentino
GALOS’ DAY - O DIA DO GALO
Nitro Imagens Ltda
BRAZIL - 2013, 59 min
Calcio / Soccer
L’Atletico Mineiro rivince la Coppa 
Libertadores dopo 42 anni
Atletico Mineiro wins the 
Libertadores Cup after 42 years

20.00 – Atrio 1° Piano  
ROMA 1960: LA GRANDE 
OLIMPIADE
Le immagini restaurate in 4K del 
fi lm uffi ciale dei Giochi Olimpici di 
Roma 1960 Restored images of the 
Olympic Games Roma 1960

20.10 - Sala Colonne
CENTOKILOMETRI
CSC
ITALY - 2014, 23 min
Atletica / Athletics
La 100km del Passatore: la corsa più 
massacrante del mondo
The 100km of Passatore: the hardest 
run in the world

20.20 - Sala Donzelli
SPORTS AROUND THE WORLD 
MISSIONE RWANDA
Sports Around The World
ITALY - 2014, 42 min
Pallacanestro / Basketball
Un gruppo di volontari porta sport 
in Ruanda
A group of volunteers brings sport in 
Rwanda

20.35 - Sala Colonne
FOOTBALL RWANDA, FIELDS OF 
MEMORIES
Ideale Audience
FRANCE - 2014, 108 min
Calcio / Soccer
L’ex portiere della nazionale torna in 
Rwanda dopo il genocidio
The former goalkeeper of the 
National Team comes back after the 
genocide

20.40 - Sala Terrazzo
GOLD, SWEAT AND TEARS
Caribe Produções
BRAZIL - 2014, 92 min
Pallavolo / Volleyball
Dieci anni di successi della nazionale 
brasiliana
Ten-years successes of the Brazilian 
team

21.00 - Sala Expo
BLACK AND WHITE DEMOCRACY
TvZero Cinema Ltda
BRAZIL - 2014, 90 min
Calcio / Soccer
Sport musica politica: insieme per 
cambiare il Paese
Sports music politics: together to 
change the Country

21.05 - Sala Donzelli
BARÇA’S UNTOLD LEGENDS 
MTVA
HUNGARY - 2014, 85 min
Calcio / Soccer
I campioni ungheresi che hanno 
fatto la storia del Barcellona
The Hungarian champions who 
made Barcelona’s history

21.35 - Sala Parlamentino
BETASHAR
Production S. Aleksandrov
RUSSIA - 2013, 55 min
Calcio / Soccer
Le sorti di un matrimonio legate ad 
un risultato sportivo
A wedding’s fate linked to a sports 
result

22.15 - Sala Terrazzo
GREEN CARPET 
Angelo Augusto Crispim Martins
BRAZIL - 2013, 15 min
Calcio / Soccer
Le motivazioni dietro i sogni di 
giovani calciatori brasiliani
The motivations behind the dreams 
of young Brazilian footballers

22.25 - Sala Colonne
SERIE ROMANISTA
Serie Romanista
ITALY - 2013, 5 min
Calcio / Soccer
Forza Roma, forza lupi…
Go Roma, go the wolves…

20.55 - Sala Parlamentino
ALONE ON THE RIVER
X-Treme Video
UK - 2013, 40 min
Kayak
Le sfi de di un mese in kayak 
sull’Himalaya
The challenges of a month in kayak 
on Himalayas
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15.00 - Sala Terrazzo
1962 DEFINING A 
NATION
Phoenix Films
BRAZIL - 2014, 52 min
Calcio / Soccer
Il Brasile prova a ripetere 
l’impresa del 1958
Brazil tries to repeat the 
1958’s exploit

15.00 - Sala Colonne
DECALOGUE OF COACH 
GOLYAK
Gheorghy Biloshytkyy
UKRAINE - 2014, 25 min
Sport Acrobatici / Sports 
acrobatics
La vita personale e 
sportiva di Leonid Golyak
The sports and personal 
life of Leonid Golyak

15.00 - Sala Donzelli
K2 LA MONTAGNA 
DEGLI ITALIANI
RAI Radiotelevisione 
Italiana
ITALY - 2013, 100 min
Alpinismo / Alpinism
Dodici alpinisti per un 
sogno: diventare i primi a 
conquistare il K2 Twelve 
climbers for a dream: 
becoming the fi rst to 
conquer the top of K2 ever

15.00 - Sala Expo
EXTREME FOOTBALL
Maga Animation Studio
ITALY - 2013-2014, 22 
min
Calcio / Soccer
Sfi da di Extreme football 
all’ennesima potenza
Extreme football 
challenges to nth the 
power

15.00 - Sala Parlamentino
THANKS, HANKA!
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 
24 min
Pallacanestro / Basketball
I recenti successi della 
nazionale femminile 
raccontati da Hana 
Horáková-Machová
The recent success of the 
female team told by Hana 
Horáková-Machová

15.25 - Sala Colonne
IT’S ALL ABOUT…
SAIGER TT
Groox Filmproduction
AUSTRIA - 2013, 75 min
Motociclismo / 
Motorcycling
Realizzare un sogno 
d’infanzia: correre il Tourist 
Trophy
Realizing a dream: racing 
in the Tourist Trophy

15.25 - Sala Expo
CASCADA
Camp4 Collective
USA - 2013, 8 min
Kayak
La ricerca della perfezione 
nella giungla messicana 
The quest for perfection in 
the Mexican jungle 

15.25 - Sala Parlamentino
USYK
Inter Tv Channel
UKRAINE - 2014, 46 min
Pugilato / Boxing
Usyk combatte in 
un’Ucraina in tumulto
Usyk fi ghts in an up-in-
arms Ukraine

15.35 - Sala Expo
IRAN ON THE AIR
Pazouki
IRAN - 2014, 35 min
Calcio / Soccer
La felicità degli iraniani 
per la qualifi cazione alla 
FIFA Wolrd Cup 2014
Iranian’s happiness for 
the qualifi cation to FIFA 
World Cup 2014

15.55 - Sala Terrazzo
GAME CALLED SORE
Ass. for preservation of 
Banat Sore
SERBIA - 2001, 36 min
Salvaguardare una sport 
tradizionale: da Banat 
nasce il baseball
Protecting a traditional 
sport: baseball comes from 
Banat

16.10 - Sala Expo
FACTOR U: 
LONGBOARDING
Czech Television
CZECH REPUBLIC - 2014, 
14 min
Longboard
Guida pratica al longboard
Practical guide to 
longboard

16.15 - Sala Parlamentino
GAME - ONLY ONE CAN 
WIN- Flair Films
INDONESIA - 2013, 29 min
Kayak
La lotta di tre donne 
alla conquista del titolo 
mondiale The merciless 
fi ght of three women to 
win the world title

16.23 – Sala Expo
UGANDAN JUNIOR 
CHAMP
Ubc TV
UGANDA – 2013, 4 min
Ping Pong
I sogni di un giovane 
campione
A young champion’s 
dreams

Dalle ore 16.00
Proiezione dei 
fi lmati vincitori 
del “6° Samara 
International FICTS 
Festival” (Russia)
Projection of the 
winner movies of 
the “6° Samara 
International FICTS 
Festival” (Russia) 

Dalle ore 16.30
Proiezione dei fi lmati 
vincitori del “2° 
Baku International 
FICTS Fest” 
(Azerbaijan)
Projection of the 
winner movies 
of the “2° Baku 
International 
FICTS Festival” 
(Azerbaijan)

Vedi sito: www.sportmoviestv.com

Vedi sito: www.sportmoviestv.com

A partire dalle ore 15.00 – 
Sala Esposizioni 
ROMA 1960: LA 
GRANDE OLIMPIADE
Proiezione in loop in 4K del 
fi lm restaurato dei Giochi 
Olimpici di Roma 1960
Looping  projection of the 
restored movie of Roma 
Olympic Games 1960
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h. 18.00 – Auditorium Testori (ingresso a inviti* – 
invitations are required)
Ingresso in sala sino alle 17.45 per esigenze televisive 
- Entry to the hall until 5.45 p.m. due to TV needs
Conduce – Hosted by Carlo Faggi 

Programma/Programme:

•  ANIMAZIONE a cura di “Expo dei Popoli” 
• ESIBIZIONE della Banda di Tamburi del Comando 

Scuola Militare Teuliè
• ESIBIZIONE sulla musica del fi lm “Grease”del 

Gruppo di rock acrobatico “Simpathy Rock” con 
gli atleti della Nazionale Italiana di Danza

• SALUTI ISTITUZIONALI: Prof. Franco Ascani 
(Presidente FICTS), Dott. Filippo del Corno 
(Assessore alla Cultura del Comune di Milano), 
Dott. Alberto Miglietta (A. D. CONI Servizi spa), 
i Rappresentanti delle Istituzioni Civili, Militari, 
Sportive e Scolastiche

• PREMIAZIONE: “Excellence Guirlande d’Honneur” a 
Cristiana Capotondi, Carlo Paris (Direttore RAI 
Sport), Michele Uva (D.G. FIGC)

• PREMIAZIONE: “TROFEI DI MILANO 2014  
5 CERCHI PER EXSPORT”, 
Campionati interscolastici di 
atletica e attività formative ai quali 
hanno aderito 41.133 studenti 
di 201 Scuole. Interverrà il Dott. 
Gianpiero Calzolari Presidente Granarolo S.p.A.

• ESIBIZIONE Mago Fax

• ASSEGNAZIONE ai vincitori di “Sport Movies & TV” 
delle “Guirlande d’Honneur”

• ASSEGNAZIONE ai vincitori di “Sport Movies & TV” 
delle “Mention d’Honneur” 

• ASSEGNAZIONE dei Premi speciali: 
- Premio della “Critica” – Targa Bruno Beneck
- Trofeo “Candido Cannavò” per lo Spirito Olimpico 

(premiano Alessandro e Franca Cannavò)
- Premio “Opera Prima” – Enrica Speroni (premia 

Andrea Monti)
- Premio “Infront” (premia Giuseppe Ciocchetti) 
- Premio “Gentleman – Fair Play” (premia Giancarlo 

Fasan) 

- Premio “Changhong” (premia Alex Lin)

CERIMONIA DI PREMIAZIONE
AWARD CEREMONY

Guirlande d’Honneur 

*Per ragioni di sicurezza, è assolutamente obbligatorio confermare la presenza inviando una mail all’indirizzo info@fi cts.com.
Because of security reasons, the invitations have to be requested by sending an e-mail to the address: info@fi cts.com

Al termine: Incontro dei vincitori con i media  At the end the winners will meet the media

LA GIURIA – THE JURY  The works submitted to the Organizing Committee are selected by an international Jury 
composed by cinema, tv, media sport and culture personalities of Countries that don’t participate to the Festival. 
President: Prof. Andrew Luwandagga, Honorary President: Dott. Carlo Bozzali 
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DISCIPLINA / DISCIPLINE NAZIONE / COUNTRY TITOLO / TITLE SALA / LOCATION GIORNO / DAY ORA TIME

Alpinismo / Alpinism ITALY K2 LA MONTAGNA DEGLI ITALIANI  Donzelli Lun. 8 dic. 15.00

Arrampicata / Climbing USA K2: SIREN OF THE HIMALAYAS  Colonne Ven. 5 dic. 15.20

Atletica / Athletics COSTA RICA 42.195 METERS: BEYOND THE GOAL  Donzelli Ven. 5 dic. 15.00

Atletica / Athletics DENMARK 9 METER  Colonne Dom. 7 dic. 18.10

Atletica / Athletics ITALY MONDIALI DI ATLETICA  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

Atletica / Athletics ITALY CENTOKILOMETRI  Colonne Dom. 7 dic. 20.10

Atletica / Athletics  ITALY MENNEA SEGRETO  Parlamentino Dom. 7 dic. 17.10

Atletica / Athletics SERBIA PAPER PUSHERS - THE MARATHON  Expo Dom. 7 dic. 19.05

Automobilismo / Car races FRANCE SPORTS INSIDERS  Donzelli Ven. 5 dic. 19.35

Base Jump AUSTRIA FLYING HIGH  Colonne Dom. 7 dic. 15.55

Baseball VENEZUELA LA HAZAÑA DEL '41  Colonne Sab. 6 dic. 21.30

Biathlon CZECH REP. 13TH CHAMBER OF O. MORAVEC  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.50

BMX CZECH REP. GROUCHY - IN THE SADDLE  Parlamentino Sab. 6 dic. 15.30

Calcio / Soccer BRAZIL 1958 ROUTE TO VICTORY  Donzelli Dom. 7 dic. 18.30

Calcio / Soccer BRAZIL 1962 DEFINING A NATION  Terrazzo Lun. 8 dic. 15.00

Calcio / Soccer ITALY 9 GIUGNO ‘79 UNA CITTÀ NEL PALLONE  Parlamentino Sab. 6 dic. 21.55

Calcio / Soccer BRAZIL A DREAM YOU DREAM TOGETHER  Colonne Ven. 5 dic. 22.15

Calcio / Soccer HUNGARY BARÇA'S UNTOLD LEGENDS  Donzelli Dom. 7 dic. 21.05

Calcio / Soccer RUSSIA BETASHAR  Parlamentino Dom. 7 dic. 21.35

Calcio / Soccer SPAIN BLACK DIAMONDS  Colonne Dom. 7 dic. 18.30

Calcio / Soccer BRAZIL BLACK AND WHITE DEMOCRACY  Expo Dom. 7 dic. 21.00

Calcio / Soccer ITALY ERA PIOLA  Colonne Sab. 6 dic. 20.30

Calcio / Soccer ITALY EXTREME FOOTBALL  Expo Lun. 8 dic. 15.00

Calcio / Soccer BRAZIL FLA X FLU / FLA X FLU  Expo Ven. 5 dic. 20.00

Calcio / Soccer BRAZIL FOOTBALL BRAZILIANS ORIGINS  Donzelli Ven. 5 dic. 18.40

Calcio / Soccer FRANCE FOOTBALL RWANDA  Colonne Dom. 7 dic. 20.35

Calcio / Soccer BRAZIL GALOS' DAY - O DIA DO GALO  Parlamentino Dom. 7 dic. 19.55

Calcio / Soccer BRAZIL GREEN CARPET / TAPETE VERDE  Terrazzo Dom. 7 dic. 22.15

Calcio / Soccer IRAN IRAN ON THE AIR  Expo Lun. 8 dic. 15.35

Calcio / Soccer ITALY ITALIA '90 OCCASIONE MANCATA  Parlamentino Sab. 6 dic. 19.30

Calcio / Soccer ITALY ITALIA BRASILE. L’AZIONE E' PARTITA  Donzelli Sab. 6 dic. 17.45

Calcio / Soccer ITALY L'ALLENATORE DEI SOGNI  Donzelli Sab. 6 dic. 19.45

Calcio / Soccer GERMANY LEARNING DEUTSCH -ARSENAL DOUBLE 
CLUB  Colonne Sab. 6 dic. 18.40

Calcio / Soccer BELGIUM LES ENTRAÎNEMENTS AU FAIR PLAY  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

ORARIO PROIEZIONI - TIMETABLE OF PROJECTIONS
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DISCIPLINA / DISCIPLINE NAZIONE / COUNTRY TITOLO / TITLE SALA / LOCATION GIORNO / DAY ORA TIME

Calcio / Soccer FRANCE LOOKING FOR RIO  Colonne Sab. 6 dic. 19.20

Calcio / Soccer SPAIN MARACANAZO: THE FOOTBALL LEGEND  Donzelli Ven. 5 dic. 20.35

Calcio / Soccer GERMNAY MATA MATA  Colonne Ven. 5 dic. 20.40

Calcio / Soccer ITALY MI CHIAMO ENTELLA E HO CENT'ANNI  Terrazzo Sab. 6 dic. 19.10

Calcio / Soccer POLAND MUNDIAL. THE HIGHEST STAKES  Parlamentino Ven. 5 dic. 20.25

Calcio / Soccer SERBIA O GRINGO  Terrazzo Ven. 5 dic. 21.00

Calcio / Soccer PORTUGAL PEDRO PROENÇA - ELITE'S REFEREE  Terrazzo Dom. 7 dic. 18.40

Calcio / Soccer BRAZIL PELADA, FAVELA'S SOCCER  Terrazzo Ven. 5 dic. 18.25

Calcio / Soccer ITALY SERIE ROMANISTA  Colonne Dom. 7 dic. 22.25

Calcio / Soccer NIGERIA SPORTSPRO TV SHOW  Terrazzo Sab. 6 dic. 20.55

Calcio / Soccer BRAZIL THE YEARS WITHOUT THE WORLD CUP  Donzelli Sab. 6 dic. 18.50

Calcio / Soccer GERMANY WHERE WERE YOU WHEN…?  Colonne Ven. 5 dic. 17.20

Calcio / Soccer GERMANY YOUR FINAL - WATCHING THE WORLD CUP  Parlamentino Dom. 7 dic. 18.00

Canottaggio / Rowing RUSSIA SPRINT TO THE PAST  Colonne Ven. 5 dic. 15.00

Ciclismo / Cycling FRANCE LEMOND OF CYCLING 1  Terrazzo Dom. 7 dic. 19.40

Ciclismo / Cycling FRANCE SPORTS INSIDERS: CONTADOR  Terrazzo Sab. 6 dic. 18.40

Ciclismo /Cycling PORTUGAL IN THE NAME OF THE FATHER  Terrazzo Ven. 5 dic. 16.35

Ciclismo /Cycling ARGENTINA PREDADORES DE DISTANCIAS  Colonne Dom. 7 dic. 16.50

Ciclismo /Cycling ITALY UN SICILIANO A PARIGI  Parlamentino Ven. 5 dic. 18.45

Ciclismo /Cycling UK UNSTOPPABLES  Colonne Ven. 5 dic. 19.30

Ciclismo /Cycling AUSTRIA WHERE ARE THE PYRAMIDS?  Donzelli Ven. 5 dic. 21.50

Danza sportiva / Sports dance SPAIN DO YOUR DANCE  Donzelli Dom. 7 dic. 17.20

Decathlon URUGUAY RAÚL  Expo Ven. 5 dic. 16.00

Escursionismo / Hiking SWITZERLAND HASTA SANTIAGO  Colonne Ven. 5 dic. 19.15

Football Americano / Ameri-
can Football ITALY LE FURIE RISORGONO LE FENICI VOLANO  Terrazzo Ven. 5 dic. 17.10

Ginnastica / Gymnastics BELGIUM 30 MINUTES PAR JOUR  Colonne Ven. 5 dic. 22.10

Giochi Olimpici / Olympic 
Games P. R. of CHINA JOYFUL RENDEZVOUS UPON PURE ICE & 

SNOW  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

Giochi Olimpici / Olympic 
Games RUSSIA SPIRIT IN MOTION  Colonne Mer. 3 dic. 20.30

Giochi Olimpici / Olympic 
Games P. R. of CHINA THE FIRST JUMP  Colonne Dom. 7 dic. 15.00

Giochi Olimpici / Olympic 
Games RUSSIA THE FLAME THAT WARMS OUR HEARTS  Expo Dom. 7 dic. 18.50

Hockey su ghiaccio / Ice 
Hockey CZECH REP. SPARTA - THE TARGET WITH A LARGE S  Expo Sab. 6 dic. 19.00

Hockey su prato /Filed Hockey USA HOW GREAT IT WAS  Expo Dom. 7 dic. 17.00

Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)
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Judo ITALY L'ORO DI SCAMPIA  Terrazzo Dom. 7 dic. 17.00

Kayak UK ALONE ON THE RIVER  Parlamentino Dom. 7 dic. 20.55

Kayak USA CASCADA  Expo Lun. 8 dic. 15.25

Kayak INDONESIA GAME - ONLY ONE CAN WIN  Parlamentino Lun. 8 dic. 16.15

Lacrosse USA 113 DAYS  Terrazzo Ven. 5 dic. 15.00

Longboard UK 70MM LONGBOARD TRIP  Terrazzo Sab. 6 dic. 20.25

Longboard CZECH REP. FACTOR U: LONGBOARDING  Expo Lun. 8 dic. 16.10

Motociclismo / Motorcycling AUSTRIA IT'S ALL ABOUT…SAIGER TT  Colonne Lun. 8 dic. 15.25

Motociclismo / Motorcycling GERMANY MACAU 2013 - LAST GLADIATORS  Parlamentino Sab. 6 dic. 20.40

Motociclismo / Motorcycling UK THE WAR FOR FOUR  Donzelli Dom. 7 dic. 15.00

Motociclismo / Motorcycling P. R. of CHINA WANG KE, LITTLE MOTORCYCLIST  Terrazzo Sab. 6 dic. 21.45

Nuoto / Swimming AUSTRIA DEFEATING OCEANS SEVEN  Terrazzo Ven. 5 dic. 20.05

Nuoto / Swimming P. R. of CHINA GO TO SWIM AT THE NORTH POLE  Terrazzo Sab. 6 dic. 17.20

Pallacanestro / Basketball ITALY DINAMO, TRA SOGNO E REALTÀ  Terrazzo Dom. 7 dic. 16.05

Pallacanestro / Basketball ITALY LA NOSTRA NBA  Parlamentino Ven. 5 dic. 22.05

Pallacanestro / Basketball ITALY SPORTS AROUND THE WORLD M. RWANDA  Donzelli Dom. 7 dic. 20.20

Pallacanestro / Basketball CZECH REP. THANKS, HANKA!  Parlamentino Lun. 8 dic. 15.00

Pallacanestro / Basketball SERBIA WE WERE THE WORLD CHAMPIONS  Colonne Sab. 6 dic. 15.00

Pallavolo / Volleyball BRAZIL GOLD, SWEAT AND TEARS  Terrazzo Dom. 7 dic. 20.40

Paracadutismo / Skydiving USA PINK SKIES THE MOVIE  Colonne Ven. 5 dic. 17.50

Paracycling CZECH REP. THE TOUR OF MY LIFE  Terrazzo Dom. 7 dic. 15.00

Paralimpiadi / Paralympics ITALY PARAOLIMPIADI 2014  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

Parapendio / Paragliding CZECH REP. RED BULL X-ALPS  Terrazzo Sab. 6 dic. 18.10

Pattinaggio su ghiaccio / Ice 
skating NETHERLANDS DE HEL VAN '63  Donzelli Sab. 6 dic. 20.40

Pattinaggio su ghiaccio / Ice 
skating P. R. of CHINA MY OLYMPIC AND LIFE  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

Pattinaggio su ghiaccio / Ice 
skating RUSSIA PAIR NUMBER ONE. MORE THAN LOVE  Donzelli Dom. 7 dic. 19.25

Ping pong UGANDA UGANDAN JUNIOR CHAMP  Expo  Lun. 8 dic.  16.25

Pugilato / Boxing ITALY ALLE CORDE / ON THE ROPES  Parlamentino Dom. 7 dic. 19.30

Pugilato / Boxing UK BOXER ON THE WILDERNESS  Colonne Ven. 5 dic. 16.35

Pugilato / Boxing UKRAINE USYK  Parlamentino Lun. 8 dic. 15.25

Rugby ITALY LIBERI A META - TRY FREEDOM  Colonne Sab. 6 dic. 16.30

Sci / Skiing P. R. of CHINA SKIERS IN ALTAI  Terrazzo Dom. 7 dic. 15.40

Sci Estremo / Extreme skiing GERMANY THE SOUND OF THE VOID  Colonne Ven. 5 dic. 17.00

ORARIO PROIEZIONI - TIMETABLE OF PROJECTIONS

RASSEG
N

A CU
LTU

RALE DI CIN
EM

ATO
G

RAFIA E TELEVISIO
N

E SPO
RTIVA CO

N
 CO

N
SU

LTAZIO
N

I IN
 VIDEO

 A SCO
PO

 DIDATTICO
 DI BRAN

I DI FILM
.  L’ACCESSO

 ALLE PRO
IEZIO

N
I È AD IN

VITI E N
O

N
 È CO

N
SEN

TITO
 AI M

IN
O

RI DI 18 AN
N

I



37

DISCIPLINA / DISCIPLINE NAZIONE / COUNTRY TITOLO / TITLE SALA / LOCATION GIORNO / DAY ORA TIME

Shuttlecock P. R. of CHINA SHUTTLECOCK KICKING SKILLS  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

Skateboard UK THE MOTIVATION  Donzelli Sab. 6 dic. 15.00

Sore SERBIA GAME CALLED SORE  Terrazzo Lun. 8 dic. 15.55

Speleologia / Caving GERMANY THE CAVE CONNECTION  Donzelli Dom. 7 dic. 16.25

Sport Acrobatici / Sports 
acrobatics UKRAINE DECALOGUE OF COACH GOLYAK  Colonne Lun. 8 dic. 15.00

Sport Equestri / Equestrian 
Sports SWEDEN ALWAYS ON MOTHER'S DAY - ELITLOPPET  Parlamentino Sab. 6 dic. 15.00

Sport Equestri / Equestrian 
Sports ITALY CANTER  Expo Ven. 5 dic. 15.00

Sport Equestri / Equestrian 
Sports ITALY PHOTOFINISH. UNA STAGIONE ALLE CORSE  Parlamentino Dom. 7 dic. 18.30

Sport Invernali / Winters 
Sports ITALY SPORT INVERNALI  Terrazzo Sab. 6 dic. 16.40

Sport Vari / Various Sports ITALY 100 ANNI DI EMOZIONI AZZURRE  Parlamentino Sab. 6 dic. 16.00

Sport Vari / Various Sports ITALY BREVI STORIE SULLA TORRES  Terrazzo Dom. 7 dic. 19.55

Sport Varii / Various Sports ITALY CRESCERE NELLO SPORT  Expo Dom. 7 dic. 18.25

Sport Varii / Various Sports GEORGIA SPORTING GENE  Expo Dom. 7 dic. 18.10

Sport Varii / Various Sports CZECH REP. THE CUBS  Parlamentino Dom. 7 dic. 19.00

Subacquea / Diving ITALY UN LARIO DA RECORD  Expo Dom. 7 dic. 17.35

Swimming / Nuoto SPAIN NADADOR  Colonne Ven. 5 dic. 16.45

Tennis ITALY MATILDE  Colonne Sab. 6 dic. 19.10

Tennis P. R. of CHINA THANK YOU TENNIS - YU ANJIN  Terrazzo Dom. 7 dic. 16.55

Tiro alla fune / Tug of war TAIWAN STEP BACK TO GLORY  Donzelli Ven. 5 dic. 16.35

Tiro con l'arco / Archery P. R. of CHINA THE SACRED ARROW  Terrazzo Sab. 6 dic. 15.00

Ultraciclismo / Ultracycling GERMANY AWAY  Donzelli Sab. 6 dic. 16.30

World Student Summer 
Games RUSSIA U ARE THE WORLD  Colonne Sab. 6 dic. 17.30

Palazzo Giureconsulti (P.zza Mercanti, 2 - Milano)

Per tutte le proiezioni al Palazzo Giureconsulti INGRESSO LIBERO 
sino ad esaurimento posti

La FICTS è socio AFIC (Associazione Festival Italiani di Cinema)
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CERIMONIA DI APERTURA - 
OPENING CEREMONY 
4 Dicembre ore 18.00 (6 p.m.)

CERIMONIA DI PREMIAZIONE - 
AWARD CEREMONY
8 Dicembre  ore 18.00 (6 p.m.)

PALAZZO LOMBARDIA
(Piazza Città di Lombardia, Milano)
Ingresso Via Melchiorre Gioia, 37
By Bus: linee urbane n.43, n.82
Underground lines: linea 2 Verde, Fermata “Gioia”
Linea 3 Gialla, Fermata Centrale FS o Sondrio
Passante Ferroviario: fermata Repubblica

PROIEZIONI - MEETING 
WORKSHOP - MOSTRE
PROJECTIONS - MEETINGS
WORKSHOPS - EXHIBITIONS
5-6-7 Dicembre 
ore 15.00 / 22.30 (3.00 / 10.30 p.m.)
8 Dicembre ore 15.00 / 18.00

PALAZZO GIURECONSULTI
(Piazza Mercanti 2, Milano)
By bus: numbers 50, 58
Underground lines: linea 1 Rossa, linea 3 Gialla, 
Fermata “Duomo”
By Tram: n. 1, 2, 3, 12, 14, 19, 24, 27

COME RAGGIUNGERCI - HOW TO GET THERE

Supplemento dell’Agenzia d’Informazione “SPORT MOVIES & TV”. 
Direttore: Prof. Franco B. Ascani - Aut. Tribunale di Milano n. 369 - 
9/86. Hanno curato la redazione dei testi, la scelta delle immagini e 
le traduzioni: Franco Ascani (Direzione), Enzo Cappiello, Francesco 
Citterio, Antonio di Gregorio, Manuela Mantovani, Chiara Tola 
(coordinamento redazionale).
Segreteria di redazione: Wanda Romeo, Rosy Ferrari.
Realizzazione grafi ca: Studio Zanoni Design sas
Stampa: Galli Thierry stampa srl (MI)
Il materiale illustrativo appartiene all’archivio FICTS che ringrazia 
Autori, Produttori, Agenzie, Editori proprietari dei diritti.

Programma chiuso il 7 novembre 2014.
Eventuali variazioni sul sito 
www.sportmoviestv.com 

FICTS 20123 Milano (Italy) - via De Amicis, 17
Phone: +(39) 02 89409076 +(39) 02 58102830
Fax: +(39) 02 8375973
info@fi cts.com - www.sportmoviestv.com

Free Entry CARD*
Tessera invito Ingresso gratuito

Valida anche per le Cerimonie del 4 e dell’8 dicembre
(con richiesta via E-mail: info@fi cts.com)

Name _________________________________

Surname ______________________________

Country _______________________________

✂

*È necessario confermare la validità a info@fi cts.com
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